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Socia Vivo : 

Ciranda artekspozich Dresden 1911, J. Karsch. 

I.a turisma ekspozicio sn Stutlgart, P. Chkistau.hu. 
Terkulturo kaj mantaboro en Sud-Okcidenta Francujo , M. 
Fleury de la Ruellb. 

El Polaj Kolonioj en Parana. T. Chhostowski. 

La aplikoj de la senfadena telcgrafado, V. Soykr. 
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Oficiala informilo. — Novaj Delegitoj. 
Esperantia parolejo. 

I.a t rbo Iircslaii kiel Esperantia Entreprcno 
Esperantia vivo. — Alvokoj. 


U. E. A. KAJ ESPERANTJSTAĴ SOCIETOJ 

Plano pri praktika kuniaborado de. la naciaj esperantistaj societoj kun U. E. A. 


Oni ofte esprimis la deziron, kc la rilatoj inter U. E. A. kaj 
la naciaj socictoj estu pli oftaj kaj pli bonc certigitaj. Ke ili 
estis gis nun tre amikaj, kvankam ne oficialaj, ĉiu scias ftin 
tre bone, kaj ni u/.os tiun oka/on, por esprimi niajn dan- 
kojn al la naciaj societoj por la helpo, kiun ili alportis al ni 
cn multaj oka/oj, ĉu por la elekto de Dclegitoj, ĉu pcr favo- 
raj artikoloj en siaj gazctoj, ĉu pro ilia bona kompreno de 
la praktika llitnko ile nia aginlo. , _ 

Sed ni opinias, ke tio ne sufiĉas. Por trafi pli honajn rezul- 
tatojn, ni devas mctode interrilati, kaj ne nur ha/arde. Ni 
devas seii guste, kio devas esti nia sintenado unuj rilate al 
la aliaj ; ni devas konduti en tiuj riiatoj ne laŭ persona aŭ 
momenta kaprieo, sed laŭ kelkaj principoj, kiuj malehligos 
agojn malbone aŭ eĉ ofende interpretotajn. 

Mi unue rimarkigos, ke U. E. A. neniel prctendis, ke ia 
sola agadkampo de Esperantismo estas la internacia. Mi 
opinias ke, sur ĉiuj kampoj, la praktika kiel la propaganda, 
necesaj estas la Esperantistaj Soeietoj lokaj, provincaj kaj 
naciaj. Sed mi ankaŭ estas konvinkita, ke Ksperantismo estas 
antaŭ ĉio internaeia afero, ke tiuj ne internaciaj societoj ne 
povas plenefike lahori, se ili agas en plena diseco, sen iu 
peea organismo, kiu certigos al ili konstantajn kaj metodajn 
ekstcrteritoriajn rilatojn. 

I)ue, ni bone atentu, ke U. E. A. kaj la landaj esperantistaj 
societoj, rilate al praktikaj aferoj, ne lahoras laŭ sama vid- 
punkto. Esperantistaj grupoj de bavaraj AIpoj aŭ de francaj. 


belguj aŭ germanaj hanurhoj, kiuj eldonas gvidfoliojn, 
hohema esperantista societo, kiu invitas la samidcanojn par- 
topreni en gimnastika nacia manifestudo, itala aŭ aŭstriu 
provinca ligo, kiu organizas ekskurson por vi/itigi la hcla- 
jojn de siu lando, aŭ alvokas por parto|>reno en iu komercu 
aŭ industriu ekspozicio, laboras por la prolito de siaj sam- 
landanoj. Male, kiam U. E. A. iustigas al eldonado de gvid- 
folioj, aŭ konutigas tutmonde la lokajn komercajji aŭ jn- 
dustriajn notindaĵojn, aŭ helpas al organizo <ie vojaĝo, ĝi 
lahorus por la profito dc siaj ĉiuiandaj membroj. Dtim lu 
landpartaj societoj agailas cn tio kicl societoj de produk- 
tantoj, U. E. A. rcprezentas la interesojn dc la klientoj, kaj 
sekve havas la nepran devon resti plene neŭtraia rilate al 
ĉiuj lokaj, provincaj au naciaj societoj. Sed oni faeile koni- 
prenos, ke ambaŭ, la produktantoj kaj la klientoj liavos plej 
gravan proiiton, se anstataŭ ignori unu la aiian, ili parto- 
prcnas en sama organismo cclanta, kcĉiu produktanto trovu 
la bezonatajn klientojn kaj ĉiu kliento la serĉatan produk- 
tanton. 

U. E A. cclas esti tia organismo, kaj por ke oni pli lacile 
komprenu.kiel ĝi povas kunlabori kun la naeiaj societoj, oni 
permesu, ke mi donu kcikajn detalojn. 

Gvidfolioj kaj gvidlibroj. — Nekontestebla eslas la utileeo 
de eldonado, iniciatita de nia bedaŭrata samideano CazeaiK, 
de la turismaj gvidfolioj, en sama mondfomiato, sub niaj 
aŭspicioj. Jam ili ekzistas por 80 urboj. Sed, por ke ili havu 
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siun plcnan utilecoo, estus necese, ke lu turistoj estu certaj I donaj komercistoj, industriistoj, 1: 
ricevi tian fvidrelion por la pliinuJto de la urboj, kiujn ili kiuj j>er tiuj servoj ricevas nov 
intencuK vi/iti en iu ajn vojajio. klientojn, cstas evidente por ĉiuj 

Simiiajn riinurkojn ni furos pri lu Universitutaj gvidfolioj, rantistaj asocioj bone organizataj, 
kiuj ek/istas ĝis nun nur por 6 universitatoj. Ne malpli de/.i- kaj konata sidejo, t. e. la Londonaj , 
rimla estus la eldono de gvidfolioj aŭ de brofiuretoj, kiuj cio, — havas suflee da abtoritato k 
montras la komeresijn produktajojn de tuta landparto, kaj pri tio la londonan komercistaron, la 
por la laboristoj la koudiĉojn de vivado, hi salajron, la k. c., kaj ricevi de ili la necesan mon 
laborleĝojn por tuta lando. Tiuj lastaj eldonajoj cstas A's insisti. Mi do konkludas per tio, ke esl 
nun nur projektoj. loko, la «rupoj, la federacioj, la n 

Kiel |>limulti«i la «vidfoliojn ĉiuspecajn 9 Por tio ni dcvas Londonnn ekzemplon ksij helpu al la 
nin turni, kiel ni faris A»s non, al la tfmpoj, al la provincaj Olicejo kiel eble plej plene or«anizita 
kaj nacioj soeK-toj. Nur ili povas trovi la r.ecesajn kunlabo- 

mntojn kaj ĉefe la monon por tisij eldonajoj. Pli faeile ol nisij * * 

Delcgitoj, kiuj devas klopodi en la itomo de eksterlanda E1 tiuj ek/.emploj oni certc nun I 
intcrnucia Asocio, — ili povas ricevi por tio de lu lokaj ne povas plenumi sola la taskon 
urhestraroj, iniciataj sindikatoj, komercaj ĉambroj, unfver- konterca, industria, turismu kampoj, 
iitatoj, hi he/.omitim hclpmonon. Tiel sukcesis ricevi gravajn A» ankaŭ be/.onas por tio la kunlabor 
monhelpojn la grupoj de Bourg, Bad-Heichenhall, Bad-Go- federacioj kaj naciaj societoj. Se ilia 
dcsberg, Grenoble, Praha, Bologna, Tours, klp.. kiuj per ili 
eldouis ne nur gvidfoliojn, sed ee luksajn ilustritajn gvidli- 
brojn tra sia Inndo. 

Ilotcloj. Oni seias, kc U. E. A. deeidis puhlikigi eu sia 
venonta jarlibro liston de hoteloj al kiuj niaj samideanoj 
povossin turni kuu la eerteeo, ke ili trovos loAejon kaj man- 
Aojn laŭ komfortaj kaj ne tro kostaj kondiĉoj. Por la sta- 
rigo dc tiu listo, por la poste dezirata unuformigo de kelkaj 
tarifoj au kondiĉoj (matenmanĝo, trinkmono, k. c.), ni eble 
devos fari spceialajn klopodojn al la naciaj hotelistaj Unui- 
A«»j ; en tio estas ankoraŭ nedubiude, ke la lielpo de la naciaj 
societoj povos esti al ni tre utila. 

Vojni/stipcnilioj. — La inieiato dc la vojaAstipendioj, kiujn 
la unuan fojon organizis la Burgonja Esperantista Federu- 
eio, estas ŝuldata, kiel oni scias, al U. E. A. Pri lu sukceso 
de tiu kreajo cstns priparolite en niaj gazetoj;jam tri junuloj 
rieevis la stipcndion. r.iuj tri estis tre inteligentaj, trc klcraj 
Esjierantistoj, knj la insfruoj, kiujn ili ricevis en siaj voja- 
Aoj, lariAis tiel evidentaj, ke, ĉi tiun jaron, lokagrava franca 
Jurnalo Lc Lijon Rt/mbticain aldonis 80 Sm. al la stipendio, 
kondiĉe, ke In stipendiulo sendos al A« raportojn pri 
sia vojnfto. Fondo de similaj vojaAstipendioj en aliaĵ landoj 
koinpreneble estas plej konsilinda. Por tiu ĉi afero la intima 
kunlaborado de U. E. A. kun provincaj aŭ naciaj societoj 
esfas necesega : ĉi tiuj Instaj trovu la iuonon, organizu la 
konkurson, kaj U. E. A. domi al la stipcndiulo. per siaj Dele- 
gitpj, ĉiun nccesan helpon |H>r fari la vojaAon. 

Es/n’ rnnt o~ Oficejoj . — Mi nc volas trakti ĉi tie la tutan 
demandon pri la Ksperanto-OHcejoj, nek rememorigi, la 
scrvojn, kiujn ili faras, ĉu vendante ĉiuspecajn esperantajojn, 
ĉn perinesante allŝadon de diversaj avizoj al la lokaj sami- 
deanoj.ĉu cbligantc, kc oni pagu ĉe ili la koti/ajojn de 1'gru- 
jhvĵ aŭ de U. E. A., aŭ la abonojn al ga/.etoj ; la simpla cito 
de liuj servoj montras, ke ili cstas intercsaj tiel |>or 1 h loka 
grupo kiel por la Del. kaj la membroj de U. E. A. Mi nur 
volas atentigi pri nova demando.kiu stariĝas antaŭ ni.ahne- 
nmi en la grandaj nrboj, pro la konstanta pligrandiAo de la 
laboro dcniaj Delcgitoj. Jam okazis.ke cn Londono la Dele- 
gito rioevis duin 1911 pli ol 700 informpetojn kaj ke li ne 
pln povas plenumi sian taskou. Memkompreneble la rilate 
trc modesta huAeto de U. E. A. tute ue ehligas ke ni nun 
rlpngu helpmonon al la Dclegito de Londono, Berlino, Pa- 
ri/o, k. c., por ke li povu pagi la necesan oficiston, skrib- 
materialon kaj otlcejon. Tamen la jus citita oka/intajo en 
I.ondono alportas al ni grnndan Apjon : A> nekorrtesfeble 
pruvas, ke niaj servoj ek/istas ne nur teorie sed fakte kaj ke 
ili estas ŝntataj ; per tiu fakto fariAnsklsre ke, kiam nidiras, 
ke ni bezouas monon, tio estas ne por teoria konstruajo sed 
por urAaj praktikaj be/.onoj. Ke la servoj tie farataj 
cstas utilaj ne nur al nini membroi ^ed ĉefe »1 la I «n- 


nun, sed pli intime, pli regule ol Ais nun, pro la kreskanta 
graveco de nia tasko, U. E. A. knj la naciaj societoj kunla- 
boradu por la kiel eble plej rapida knj vigla prosperado de 
nia praktika agado? 

De la suprecititaj punktoj., en kittj tiu kunlaborado estas 
utila, kaj lariAas pli kaj pli necesn, oni facile ankaŭ kom- 
prenos, kiu estos nia respondo al la demando : kia estas la 
rolo de la diversaj espcrantistnj societoj en la Esperanto- 
Movado?Tiu demando, precipe lastntcmpc, instigis en multaj 
jurnaloj diskutojn, ĉiuj pli malpli tcoriaj. Laŭ la faktoj, kiujn 
mi jus citis, tnontriĝas, ke la sola respondo al tiu demando 
estas jena : La rolo de la Londona aŭ Bcrlina grupoj estas 
respektive londona kaj berlinn t. e. loka ; la rolo de la Saksn 
aŭ Burgonja Federacioj cstns respektive saksa kaj burgonja 
t. e. proninca ; la rolo de la itala aŭ bohema Socictoj 
estas itala aŭ bohema t. e. nncin; kaj tine la rolo de la Uni- 
versala Esperanto-Asocio estas universala kaj internncia. 

Ke lu lokaj, provincaj aŭ naciaj societoj devas sin okupi 
eksklu/.ive pri la propagando estas, kiel ni Jus vidis, nek 
dezirinde, nek konforme al la faktoj. Pretendi, kc la fakaj 
socictoj kaj U. E. A. devas sin okupi nek pri la propagando, 
nek pri nia lingvo niem, ankaŭ kontraŭstaras la plej eviden- 
tajn rcalaJojD. C.iuj seias, ke la fakaj societoj ankaŭ propa- 
gandas Esperanton en sia speciala medio, ke, ekzemple la 
katolikoj unue uzas Esperanton por diskuti pri katolikaj 
aferoj en siaj kongresoj, kaj due, kun plej laŭdinda fervoro 
propagandas. instruas nian lingvon ĉe siaj samreligianoj, 
kaj eĉ publikigas specialajn gramatikojn. Pri U. E. A., ncnio 
cn gia statuto inalpermesas, ke A> s >n okupu pri la propa- 
gando kaj eĉ pri la instruado de Esperanto ; nur, ĉar Ai oolas, 
ke nia lingvo restu ĉiuloke kaj ĉiutempe komprenebla kaj 
uzebla, ĝi malpermesas al si ĉiujn diskutojn pri lingvaj 
demnndoj, tio estas pri tiel nomataj plil>onigoj aŭ reformoj- 
Sed, ke ĉiu esperantiano estas samtempe propagandema 
esperantisto, neniu povas dubi ; ke niaj Delegitoj kaj mem- 
broj nzas ĉiun okazon por konvinki la skeptikuJojn pri la 
irtileco de Esperanto, montrantcal ili la palpeblajn servojn, 
kiujn iii ricevis de U. K. A., ĉiui konsentos, ke estas ne nur 
ifia rajto sed ankaŭ ilia devo. Ni ne forgesu, ke lafunkciado 
de U. E. A. materie estus neebla, se ĝi ne havus Espcran- 
ton kiel soian interkomprcnilou intersiaj membroj, siaj Dele- 
gitoj kaj sia komitato, kaj plie havus morale neniun signifon, 
se oni forigus de ĝi ĝian idcalon, tio estas la nova sento 
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alportita en la mondon samtempe kun nia ling\ r o. Kiel do 
C. E. A. povus ne sin pri okupi pri Esperanto mem ? Kion 
oni dirus, pri 1'rancoj, kiuj pretendus, ke la propagando kaj 
rnstruado de la franca lingvo, koncernas nur la Societon 
u Alliance fran^aisc » (Sodeto por propagando de !a franca 
Iingvo), kaj tute ne la francan registaron? Aŭ kion dirus 
ankaŭ katolikoj pri samreligianoj, kiuj opinius, ke la Kato- 
lika Eklezio ne devas zorgi pri j>ropagando aŭ instruado de 
!a latina eklezia lingvo, sed nur lasi tiun taskon al la laikaj 
giinnazioj aŭ universi»atoj, kiuj tion faras nur tial, ke ili 
Satas la latinan literaturon? 

Tamen oni bone scias, kc, |>ri la instruado de nia lingvo; 
U. E. A., neniam sin okupis, ĉar ĝi opinias, ke tiun taskon 
bonege plcminias, en j)!ena libcreco, la grii|)oj , la pro\ineaj 
kaj naciaj societoj. L*. E. A., bczonas havi la certecon, ke ia 
instrundo kaj propagando de Esperanto estos vigle direktataj ; 
estas ankaŭ ne kontesteblc, ke por tiu tasko la internacia 
kunlaborado estas nek necesega, nek tiel grava kiel por la 
)>raktikaj aplikajoj. 

Malgraŭ tio, ni focile jmvos citi kelkajn faktojn.en kiuj vidi- 
jj&os klare, ke eĉ en tiuj uferoj, kunlaborado de U. E. A. kun 
gruj)oj, provmcaj kaj nsiciaj socictoj estus gatimla. 

Siitiistiko pri Espcranto-instrnado. — Dc du jnroj, en la 
statistiko de niaj sercoj, ni aldonis demandon pri la nombro 
de la Esjieranto-kursoj kaj la lernantoj ; la rezultnto estas 
tre interesa. l)um en 1910 estis 7.‘I9 kursoj kaj 11.941 lernan- 
toj, en 1912 estis 1.086 kursoj kaj 17.53ŭ lernantoj ; tio 
montrns senteblan kreskadon. Ke tiuj ctferoj estas interesaj 
por In propagandistoj, tio estas eerta, se<l |>li interesa estns 
la sama statistiko hni la lamloj, kaj eĉ laŭ la provineoj. 
Per &i, la naeiaj societoj, la federacipj, jdi bonc scius, kic ili 
devus akcentigi sinjn klopodojn kaj ajiogi la |>enadojn de la 
samideanoj. ĉar ni havas nun ĉiujn elementojn de tiu stu- 
tistiko por 1911, mi ne dubas ke hi Centra Oficejo <le U. E. A. 
estos preta ilin ordigi laŭ nacioj kaj provincoj, se oni pri tio 
esorimas lu deziron. Eĉ, ŝajnas, kc nc kostus al ni trc niuHc 
da pluaj klopodoj |>or aldoni al la venontan jaron, la 
nomojn dc hi Espcranto-fnstrnantoj knj la nombron de la 
novaj dijilomitoj. 

Ekzamrnoj. — Certe la naeiaj sociotoj devas organizi la 
ekzamenojn ne malzorgante la nnchijn kutimojn kaj meto- 
dojn. Tamen ŝajnas, ke estus jiermesate al U. E. A., esprinii 
f>ri tio siajii dezirojn. Kiam ui elektas novan Ddegiton, ne 
uudutitus, se ni tuj povus scii, gis kia gra<lo liscias Ekjic- 
rnnton, ĉu li cstas kicra pri nia historio, ĉu krom literaturaj 
konoj, li aukaŭ iom iemis pri pruktikaj csperantaj aferoj, 
ekz. intcrnacia mono, j)oŝtaj tarrfoj, fcrvojoj, ĉcfaj intcrna- 
ciaj asocioj kaj ipstitucioj k. c. Piaĉus ccrtc al ui, kc 
demandoj pri tiaj tempj estu enigitaj en la jmigramojn de 
kelkaj ekzamenoj. Fine, estus ttezirelde, ke cn ĉiti lando, la 
diplomo de sama grado resf>ondu proksttaume al sama 
klereeo <le la diplomitoj. Se rejirezcntantoj de la naciaj 
societoj ImmivoIuk ekzameni kun la komitato xic U. E. A. 
tiujn demandojn, kaj sc ni alvenus en tio ai praktikaj kon- 
kludoj, verŝajncU. E. A. ne hezitos, estontecc, j>cti kaj ehle 
postuli tle niaj Ikdegitoj, kaj ankaŭ delaoAdstoj de la espe- 
rantiaj entreprcnoj, ke ili prezentu al ni siajn esperantajn 
dipkmtojn. 

Fomio dc nomtj grupoj. — Eĉ en la pirro j)ro|)agando inem, 
ni ofte sperfis, en izolaj okazoj, la utilon de la reciproka 
apogo, kiun j)ovas ricevi unuj de ia aliaj, U. E. A. kaj la 
Federacioj aŭ naciaj Socictoj. Ni nun havas Ddegitojn aŭ 
Subdelegitojn en multaj lokoj, kie ne ekzistas esperantista 
grupo. Ili estas en konstaata rihito kun la C. O. de U. E. A. 
en (ienevo, kiu tid tenas ilin ĉiam pretaj kontenci cn ilia 
loko seriozan propagandon kaj praktikan agndon. Ui estas 
veraj pioniroj de nia movado kaj, ĉe la unua prezentiĝanta 
okazo, organizas esperanto-paroladon kaj fondas novan 
grujx>n. La servoj faritaj de niaj izolaj Dclegitoj en tiu rilato 
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iastatenipc grandaj, ĉefo en Italujo, en Grekujo, en 
Franca provinco Franche-Comtĉ kaj en Ĥinujo. Certe la 
C. 0. dc L\ E. A. cstus tute preta komuniki al la naciaj 
societoj la nomojnde laplej agemaj d niaj Delogiloj kun kiuj 
ili jH»vas tute spcciale kalkuli por organizo dc propugando 
aŭ instruado en ilia regiono. 

Recij>roke, oni ofte esprimisla deziron — nova j)ruvo, ke 
ĉiuj deziras, en la gru|mj kaj naciaj socictoj, konstnntan 
kuulaboradon kun U. E. A., — ke U. E. A. konsuitu la gm- 
ju»jn aŭ la jiroviucajn aŭ naciajn socictojn, kiam ĝi elektns 
novan Ddegiton, ih* balotitan 4e siaj mcmhroj. Tio ŝajmis 
ja tre dezirinda kaj ni ncnid dubas. kc U. E. A. piezure tiel 
agos tuj, post kiam ĝiaj rilatoj inter la naciaj societoj cstos 
reguligitaj kaj konstante ccrtigitaj. 

Dinertuj jurlibroj. — Sc la oliciala jarlibro dc U. E. A. 
cstns necescga por niaj mcmbroj, ccrU* ĝi ankau povus <‘sti 
tre utila por la gru|x>j, provincaj kaj naciaj societoj. Jam cn 
ĝi ni puhlikigns la liston <K* la grupoj kaj socidoj kii^j cstas 
Esj)crantiaj Entrcprcnoj aŭ Asocioj. Mi opinias, ke ni povos 
ankaŭ aidoni «enpnge notojn iom dctalujn pri la uaciaj 
socictoj, statistiko de iliaj mcmbroj kaj kursoj, citon de la 
diplomoj, kiujn iii liverns, knj ĉcle, informojn pri ilia pruk- 
tika aga<lo, tutnaciaj gvidlibroj ddonitaj, vojaĝstijicmlioj 
fonditaj. dnto kaj loko de ilia ĉiujara Kongrcso k. c. 

Aliparte keikaj naciaj socicloj e«primis la dcziron uldoni 
en sia jarlibro informojn |»ri U. E. A. kaj spociale Ja liftbin 
de la Dclcgitoj kaj konsuloj dc U. E. A. cn sia lando. Al tia 
dcairo ni povas nur favorc rcsjjondi. Ni donu al ili ĉiun 
necesan pluan informon, kiun iii bezonas por plikoinpldigi 
sian jarlibron kaj igi ĝin |>l i utila ticl jmr la grupoj kicl por 
la mcmhroj dc U. E. A. 

Finc, jam en divcrsaj distriktoj oni csju imis la dcziron.kc 
cstu publikigita adrcsaro dc la Dclcgitoj kaj espcrstntianoj 
dc la distrikto. Tiuj adreturoj «lcvus enhavi la liston <ic la 
grupoj, dc la kursoj, de )a kunvcnoj kaj aiikau trc ildidajn 
komercajn, lurismajn, gcograliajn, ckonomiujn kaj cĉ 
liistorhijn informojn pri la distrikto, kaj cblc oni jmvus kuu- 
faudi ilin kun la distriktaj gvidfoJioj. Memkoni|)reneJ)lc„ la 
Centra Kaso dc U. E. A. estsis tro malriĉa jmr pagi tiujn cl- 
donajojn por la tuta mmulo. Plic, ĉ<ur ili cstas juoviiua 
ufero tutc kicl la gvidlolioj, ili koncerous la provincajn 
socidojn. Mi do pro|)onas, kc ia Kongrcso csjinmu la dczi- 
ron, kc la naciaj societoj studu kun U. E. A. ĉu nc cstus 
utilc ellabori kelkajn komuiiajn regulojn j»ri iormato, 
enhavo, kaj kune instigu la provincajn socidojn ilin cldoni. 

Oui permcsu, kc mi faru, pri tiu afero de la jarlibroj, alian 
rimarkon. Pri la |)ublikigo <le hi listo dc niaj <lelegitoj, kies 
starigo estas unu d niaj j)lej komjilikaj kaj clspczigaj hibo- 
roj, ni rezcrvas al ni ĉiujn rajlojn. Dum ni dankc donos 
plcnan permeaon por la rcpreso en lu provineaj nu naciaj 
jarlibroj <le la koncerna purto <le tiu lislo, ni mcmkomjirr - 
nebie dcvas ĝin rifuzi al intcrnariaj jarlibroj esperanlistaj, 
rcdaktitaj kiel la Oficiala Jarlibro de U. E. A. kaj kostautaj 
ankaŭ proknimume la satnan prezon kiel ia kotizujo dc 
U. E. A.. La enj»reson <lc hi luta listo dc niuj dclcgitoj cn 
tiaj jarlibroj jdcnc senvaJorigiu la nian kaj kauzus al ni 
gravan linancan malproliton. 


m • 

Mi do csperas, kc post la suprccitilaj klurigoj kaj faktoj, 
la oaciaj societoj ne hczitos kunigi siajn peiiadojn kun niuj, 
por plcmnni nian komunan, ja tre vashin programon. Por 
rcgule ccrtigi uian kuolaboradon ini do liavas hi hoooron 
fari jenajn projmnojn : 

Unue, la naciaj societoj oliĝu ai U. E. A. laŭ sjmciala intcr- 
konscnto. Ili antaŭ ĉio devas precizigi la scncun dc tia aliĝo. 
Nac.ia societo uiiĝinta ai U. E. A. sin tute nc koosideros kicl 
iUion dc U. E. A. l-a ĉefa jjrincipo de tia aliĝo estas, kc la 
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EKSPOZICIOJ 

Granda artekspozicio Dresden 1912 

II 

lin la proksima granda salono ni admiras simplan, scd 
fortan triptikon « Ciolgota » dc Louiŝ Corinth (Berlin) kajsim- 
patlan suprapordan « Sentenco » dc Erich Kuilhan (Wannsee) 
dum en la sckvantaj pli malgrandaj ĉambroj ni rigardas 
skizon por arta tapiŝo « Paradizgardeno» de V/. Seliger (I>eip- 
zig kaj du altarpcntrajojn tripartajn « Kristnasko » kaj 
« Pasko » de Ilans Thoma fKarlsruhe). Altan arton ni ekko- 
nas ankaii en la kartonoj por murpentrajoj de Axel Galken 
hallela Alberja Svedujo kaj cn ornamaj skizoj de Waller 
lllner (Dresden). 

Sur la linio intcr monument-ornama arto kai caleria bildo 
staras « la rcmantoj » de L. v. Hofmann (Vcimar) kaj la 
bildoj o Sur vaporŝipo » kaj « La dancmuzikistoj » 
dc M. Buri (Bricnz). Ni forlasas Irt montiment-omaman 
parton, trairas ĉambron kun arkitckturaj bildoj kaj 
cstus cn intimaj ĉambroj, lukse mcblitaj, kiuj estas 
lu hejmo dc malgranda, tamen altvalora kolekto dc 
« virinaj portrctoj ». Jen ni salutas Madame Rĉjane, pen- 
tritan dc Besnard ; jen frapas nin « La femme it la manchc 
jaune » dc Camille Corol ; de Manel ni admirasdutrc verajn 
virinportretojn ; ĉarmega cstas I» « glitveturantino » dc Vigee 
Lebrun. Ni vidas verkojn de Tinchbein kaj Anton Grn/f , de 
Lcibr kaj Makarl, de Corinth, Toubner kaj Uhde, dc Anders 
Zoon kaj Gustav Klimt, kaj cl ĉiuj ni ckkonas, kc ili cstas 
pentritaj kun la cntuziasmo, kiun povas kaŭzi nur la virino, 
lu plej bela kreajo dc Dio ! 

A1 du aŭstriaj artistoj estas dcdiĉita la proksima halo 
duonronda : al Gustav Klimt (VVicn), kiu el riĉcga palctro 
pentris belajn virinojn cn multkoloraj vcstoi, kaj florantajn 
pcjzugojn — neniam nciguntc sian proprccon — kaj n\ Anton 
llunnk (Wien), skulptisto efektive rimarkinda cn la reprezen- 
tado de riioma korpo. Nun ni forlasas por kelka tempo la 
halojn, promcnus iom en la parko kaj rigardas la tic starigi- 
tajn skulptujojn cn Stono kaj bronzo ; impona estas interalic 
atlcto dc G. Hcngstenberg Bcrlio), tre ĉarma « Eos » dc Fr. 
Klimsch (Charlottenburg). 

Post ioma refrcŝigo cn la elcganta ekspozicia restoracio, 
kie bona orkestro ludas bclan konccrton, ni ree eniras la 


aliĝinto konservas sian plenan mcmrcgccon. (*i cstas tute 
simila al la aliĝo dc iu nacio al la Universala 1'oŝta Unio. 
Neniu volus prctendi, kc nacio aliftinta al la Universala 
Pofita Oficcjo estas rcgata dc la Internacia Poŝta Oficejo 
cn Ilern ! Ankaŭ la naciaj societoj nc aliĝus al U. E. A. 
kid Espcrantiaj cntrcprcnoj : la rilatoj kiuj oticialc 
rczultus dc tio, cstus tro malgravaj, rilatc nl la alta signifo 
dc lu nun bczonata kunlaborado de la naciaj socictoj kun 
U. E. A. ; plic la pago de kotizajo da 2 Sm. estus ncnicl 
proporcia kun la gravcco dc la aliĝautaj naciaj societo. Mi 
do proponas, kc ili pagu ncnian kotizaĵon sc<l kc ili instigu 
la grupojn kaj provincajn ligojn fariĝi Esperantiaj cntre- 
prcnoj uŭ Asocioj. 

Duc, mi rcduktis mian projekton tiel, kc la fakaj socictoj, 
eĉ politikaj, rcligiaj, sc nur ilia cclo kontraŭstaras nck la 
celon dc U. E. A., nck naciajn lcĝojn. kaj sc ili nc cstas filioj 
<tc aliaj jam aliĝintaj societoj, povus ankaŭ subskribi la 
intcrkonscnton. Ticl ni devus forigi cl la Statuto la S 30 kaj 
31, kiuj rcspondas al neniu rcalajo. 

Fino mi rcilaktis mian projekton kicl cble plej siraple. 
Pro la principo de memregcco kaj por simpiigi, mi opinias, 
kc, almcnaŭ cn la komcnco, la aliĝintaj societoj devas 


palacon, dc 1’ĉefa pordego dckstrcn turnantc nin. Ni nun 
estas en la saionegoj okupataj de la Dresdena artistaro ; kaj 
speciale nomindaj estas el la ĉi lic ckspozitaj bildoj « Praar- 
baro » de Volfgong Mŭller , « Germana pcjzaĝo » kaj « Sur la 
kvina galcr.o en la operdomo » dc Waltcr Kuraŭ, juna paro 
kun fruktoj de Paul Wilhelm kaj trecfikaj portretoj dc Osmar 
Schinder, Walter Illncr kaj Paul Kiepling. La granda ĉcfsa- 
lono de ĉi tiu Drcsdcna parto estas ornamita pcr monu- 
mcnta kamcno, kies brilkoloran mantclon faris en vitra 
mozaiko Joseph Goller (Drcsden). 

Sed nian rigardon allogas ĉcfc la grandaj, kun prcskaŭ 
itala ĝojo jc vivo kaj virina belcco faritaj bildoj dc Hans 
Unger, plcjpartc montrantaj al ni bclajn vifinojn en luksa 
ĉirkaŭajo. Alian virinan portreton ni vidas dc F. Brod (Los- 
chvvitz) ; Eva Langkammcr kaj Paul v. Sehlippepbach ĉar- 
mas nin, meiante autau niaj okuloj germanajn pejzaĝoju, 
dum Nfdzola kaj Fischer-Gudig pentris enSvedujo kaj Ncdcr- 
lando. 

^ } ftf k a ^ J , , [I ^ Js " * , , • - 4 ^ * e ^»4 * m T f 

I.a Dresdena Unuiĝo de Artistoj (iam nomita « Elbicr ») 
aranĝis siajn salonojn tre simplc ; des pli valoraj estas la cn 
ili montritaj verkoj. Ekzemplc la portretoj de Dresdenaj 
cmincntuloj, de /f. Sterl, estas majstraj ; Fritz Jieckert donas 
frcŝajn bildojn el la nuna Dresdeno ; Gustav Mct/er (Buch- 
vvald) prezcntas al ni portretsimilc la « Princidon Karncval » 
kaj la pcntriston Dorsch , de kiu mem ni vidas diversajn 
vivc pcntritajn sccnojn cl karnavala tempo, scd ankaŭ ĉar- 
majn hejmojn, ktp. Hans Nadler kaj .4. Wilckens trc laŭ la 
vivo pcntris siajn bildojn ; la lastc nomita krom tio ekspozas 
fantazian kompozicion, « Loki ». CUia-Jcnsen kaj Ptof. Bau- 
tzcr scndis portrcton, .4. Gulismann memportrcton trc vcran, 
el la multajaliajnicitu nurkelkajnde \V. Mcrscburg, O.Hegen- 
bach, W. Graf von Reichcnbach kaj Walter Friderici. Ap»rtan 
salonon plenigis sola majstro Gottliardt Kuchl, kaj ĉiu el 
tiuj multaj bildoj dcnovc konvinkas pri iia alta artisteco. 
Jen bildoj el Drcsdcn, lia malnova amo, — la Fraŭenkirche, 
la nova ponto, jen ravaj intcrnoj el preĝejoj, el malnovaj 
burĝaj domoj, jcn grupoj dc infanoj ; kaj super ĉio, lurao, 
suno, kiu igas brili la kolorojn, malavare uzitajn ; estas bcla 
adiaŭo dc Dresdcna arto. 

En la proksima ĉambro nin ĉirkaŭas vcrkoj dc Berlinaj 
artistoj. Unue ŝajnas al ni, kvazaŭ malnova pcntrmaniero 
estus hejma en Bcrlin jtigrode Paul Megerheim, alegorioj de 


clckti po unu rcprezentanto (ckz. la prczidanton aŭ la 
sekretarion), kaj kc tiu reprczentanto devas havi unu voĉon, 
tutc cgnle, kiu ajn estas la graveco dc la Soeieto, kiun li 
reprezentos. La nliĝintnj societoj elektu sian rcprezentanton 
kiel plaĉos al ili, kaj por la daŭro, kiun ili volos. Nur la 
Komitato de la societo dcvos sendi al U. E. A. oflcialan pro- 
tokolon dc la elekto dc sia rcprezcntanto. 

Ankoraŭ pro la principo de memregeco, kaj ĉar oni dcvas 
starigi ncniun sankcion kontraŭ la socictoj, kiuj agus kontraŭ 
la decidoj de la plimulto, estas preferinde lasi la aliĝintajn 
societojn tutc liberaj konformiĝi aŭ ne al tiuj dccidoj. Nur 
oni publikigos por ĉiuj dccidoj la nomojn de tiuj, kiuj 
akccptas agi laŭ la decidoj kaj de tiuj, kiuj rifuzas. 

Se jiost spertado, oni vidos la utilon ŝanĝi tiun tre 
liberalan interkonsenton, tio cstos facila laŭ la lasta § dc mia 
projekto. 

Laŭ la supraj principoj, mi opinias, kc povos esti starigata 
praktika fruktodona kunlaborado intcr U. E. A. kaj la ccteraj 
csperantistaj socictoj. 

Tli. Rousseau, 
Vicprezidanto de U. E. A. 


Ii. Schuster-Woldan Aajnas similaj al klasikaj majstroj. Sed 
aliaj bildoj pruvas, ke ankaŭ ĉc Ja bordo de Spree vivas 
bona moderna arto ; jen la vestiblo de Berlina inetropol- 
teatro. de M. Schlichting ; jen ĉarma sceno « Antaŭludo » de 
A. Mohrhŭtter ; A. Kampf montras inpresan portreton de 
apud maro staranta junulino, nomita « Sopiro » ; Schad- 
Rossa studis en Hispanujo kaj ekspozas nun vivplenajn sce- 
nojn el bispana popola vivado. Schŭltc im Hofr kaj Fenner- 
Behmer altiras al si per belaj portretfiguroj raerititan atenton. 

De Berlin el Mŭnchen ĉi tie nur unu paŝo — ni staras en 
la intimaj salonoj de la Munliena artistaro kaj admiras unue 
belajn portretojn de Walter Firle kaj Potocki; italajn pejza- 
gojn ni vidas de Hermann Vrtan; R. Mŭlter bone observis 
la movadon de 1’vira korpo kaj sukcese uzis siajn studojn 
en la granda bildo . Hipozantaj soldatoj »». Infanportretojn 
sendis Ceorg Schuster-Woldan kaj Papperitz; Aŭtengrŭher sin 
konatigas al ni en freŝa memportreto. En fantazian sorĉan 
gardenon kondukas nin C. non Marr, de kiu similan kompo- 
zieion « Lux in tenebris » ni ankaŭ vidas. 

En la ĉambrejo por Dŭsseldorf ni speeialc atentu olean 
pentrajon dc A ugermeijrr « La blanka hundo » dum el la. 
multaj bonaj pejzaĝoj sin trovantaj en ĉi tiu salono apartan 
citon meritas « La suno kuŝiĝanta apud Hochmipl » d eJung- 
kanns. 

En apuda nigra-blanka salonego ekspozas la « Gcr- 
mana artistaro Nord-okcidenta », cn kies societo tro- 
viĝas ankaŭ diversaj sudgermanoj. Otto Modersohn (Fis- 
eherbŭde-Bremen) eble plej trafe reprezentas la karakteron 
de Nord-okcidenta Germanujo ; al li similas Hans Feddersen 
(Niebull) , de kiu ni krom portrctoj rimarkas « Vintran bil- 
don el Friesland ». D-ro L. Dettmann (Koenigsberg) vivece 
pentris « Knabinojn cl Frieslando », dum A.Illies (Hamburg) 
igas nin obscrvi la neniam ripozantan vivadon de Hambur- 
ga komcrca urbparto. En malvarma, norda maniero gvidas 
nin en fantazian landon de « sonĝo »> Heinrich Vogeler. 

Alian salonon ni eniras — rce Munhcna aero ĉirkaŭflirtas 
nin : portretoj, kiajn nur Leo Samberger povas pentri, arbar- 
pejzagoj de Richard Piclisch , bildoj el la stratoj de la goja 
Isar-urbo kaj de gia oktobra festo, de Lichtenberger, Schru- 
mm (Zittau) kaj Trus Sladler. bavaraj vilagoj de Crodet, 
Lamm kaj C. Picpko — ĉu Mŭnchen efcktivc ne estas art- 
urbo « par excellcnce ». ? 

Sed ankaŭ en Karlsruhe floras la artoj. Heinrich Altherr 
prezentigas malgraŭ la malgrandaj formatoj en monumenta 
stilo ; A. Haueisen bone efikas per siaj mult kaj fortkoloraj 
toloj en « makulpentradmaniero ». E1 la marĉojprenis L.Ditt 
la temojn por siaj pejzagpentrajoj ; W. Conz gvidas nin en 
malnovan gardenon, dum R. Helhcog eĉ en la palacgarde- 
non de Vcrsaillesigasnin rigardi ; Ilans Thoma, lamajstrode 
de Karlsruhe, sendis pejzaĝon el la «Schwarz\vald » de 1878, 
kaj tre fidclan memportreton. 

El la bele arangita ekspozicio de Stuttgart ni citu nur Chr. 
Landenherger kun sia « Nuda knabo apud Ammcrlago 
ĉe vespero », kaj A. Schmidt, kies bildo « Somero • estas 
modela rilate al enhavo kaj esprimo. Ella artistoj de Kcenig- 
sberg nin altiras ĉefe Otto Heichert, kiu, ankoraŭ freŝa mal- 
junulo, montras sin kun sia bela juna edzino en edzeca feli- 
ĉo. ĉarrne konstrastas la vizagoj juna kaj maljuna, ambaŭ 
plibcligataj de amo. 

En la salonoj de la Berlina « Secession » pruvigas vigla 
vivo. Louis Corinth brilas kun fortega flagportisto ; Max 
Lichermann donas malnovan, 1875 pentritan « terpom-kam- 
pon » kaj pli novan « porkfoirejon » ; Dora Hitz uzis pres- 
kaŭ viran forton en sia « ĉerizrikolto », dum Oskar Krŭse 
(Lietzenburg) kun delikateco redonis la kontraston inter la 
antaŭurba vesperigo kaj la grandurba elektra lumo en sia 
Primerose Hill London. 

La finon de la longa vico de bildsalonoj ni atingas en la 
du ĉambroj de Aŭstrio. De C. Mall (Wien), ni rimarkas 


ĉarman herbejon en vespera sunlumo ; Koloman Moser 
(Wien), pentris altajn tegraentojn; Graf Macdling bone tratts 
la impreson de ir Nagejo en arbaro » — oni mem preskaŭ 
refreŝigas en rigardado al tiu bildo ! Nuchcnlaller kaj Esp- 
stein semlis ravajn virinajn portretojn. dum Castimid Hof- 
man (Krakow), en siinpla afableco pentris sian « Mndona 
Grandiosa ». Pro la materialo ni ankaŭ atente rigardu la 
emajl-bildetojn de R. Kaloach (Wien), malgraŭ ilia malgran- 
deco veraj majstro-verkoj. 

Se mi nun ankoraŭ gvidas vin en la riĉe meblitnn salonon, 
kiun okupas la « artmetio »» kaj kie vi specialc admiras la 
belegajn poreelanaĵojn de Mcijtcn (Berlin) Nymphenburg, 
al kiuj inde aligas la fabrikajoj de la « Sclnvarzburger 
Werkstatten » en Untcreneipbaeh, ni ankoraŭ bezonas nur 
trairi hclkajn ĉambrojn plenajn de grafikai verkoj, riĉe sen- 
ditaj el ĉiuj landoj, kiuj parloprenas la ekspozieion, — 
kaj vi vidis ĉion, kion oni nun montras en Dresdena (ekspo- 
zicia palaeo. 

Mi cspcras, ke ĉi tiu imaga rondirado plaĉis al vi kaj, kiel 
ini diris en la komenco, inklinigos vin veni Dresdcnon por 
persoue a ondiri. Kicl dirite, mi gvidos vin ! Gis la revido ! 

J. Kahbch, Del. Dresden. 

La Turisma Ekspozicio en Stuttgart 

Ĝi certe ne estas granda en vastaj haloj, tamen tre inte- 
rcsa, jam la bela katalogo kun giaj kolorpresitoj ilustrojoj 
vidigas, kc Virtembergo estas bcla alloga lando- La katalogo 
estas daŭrc valora, ĉar ĝi enhavas multajn artikolojn cl 
kompetentuloj pri la diversnj fakoj traklitaj ekz. : Svabujo 
kaj la Svaboj. La plcj beloj aspektcjoj cn Svabujo ; la ka- 
vernoj en la Svaba Alb(l); la ŝvabaj popolkostumoj ; plie 
artikoloj pri industrio, arto, artmetio, pri la kolektoj (antik- 
vajaj, naturaĵaj), ktp. Ne estas forgcsitaj la vino.la biero kaj 
la kuircjo de ŝvabujo. 

En la ekspozicic» mem multaj komunumoj kaj kclkoj unu- 
igoj, preeipe turistaj, ekspozis dioramojn, pcntrojojn, foto- 
grafaĵojn aŭ modelojn pri la belojoj nŭ interesajoj de sia 
regiono. (7/n, Ia malnova urbo, ckz. monlris interalic ĉaiu- 
bron laŭ mezepoka stilo kiun okupas juna Ulmanino; apudc 
oni vidas modeioju de placo ĉirkaŭita de malnovaj partc 
famaj domoj, plie : modelo dc 1’turo de la Ulma katedralo, 
kiu ja estas la plej alta pregeja turo en Eŭropo. Heilhronn, 
la komercista urbo apud )a Neckar rivcro, kie oni gajnas 
salon kaj fabrikas mondekonatajn argcntajojn, montras intcr- 
alie specimenojn el ambaŭ; inter la diversaj dioramoj mi 
citu tiun de la ĉefurbo Stutgarlo mcm, plie la aspekton cl 
elektre lumigata kaverno kun tofŝtonoj kaj stalnktitoj al la 
kastelo Lichtenstein (Lilitcnstcjn) kiu alte tronas sur roko 
disigita per rokfendo de la platajo de la Alh. La plej ravu 
el la dioramoj vidigas aspekton al la Bodensee (ankuŭ nomata 
Jsvaba Maro). Post granda elipsn kadro oni vidas kvazaŭ 
mura aperturo fruktarbojn riĉe florantajn — artefaritaj estas 
la floroj — kaj malantaŭe, sur la pentraĵo, oni vidns en la 
antaŭajo samajn flornntajn arbojn; dise lokitc ĉarmaj dom- 
etoj, poste la lago kaj malproksime la pintoj, parte neg- 
portaj, dc 1’Alpoj, ĉio en printempa sunbrilo, oni vere povus 
imagi, kc oni nc estas eo ekspozicio sed en tiu bcla rcgiono. 
Ha, kiel oni revas pri bano aŭ ŝipveturo sur la lago aŭ pri 
transveturo sur vaporŝipo, por suprenrampi la montegojn, 
laSentis-on aŭ unu lian kunulon, kiuj logas inalproksime al 
siaj gajaj suproj. 

Certe modelo de Zeppelin-a aerŝipo ne devas manki en la 
ekspozicio kaj — rimarkinda koincido — guste apud la acr- 
ŝipo troviĝas la Esperanto-ekspozicio : apud la veturilo por 
korpoj la veturilo por spirito kaj ideoj ! 

Por nia ekspozo ni ne povis akiri lokon ĉambre aparlig- 

(1) Alb aŭ « Jura n estas nomo de kalkŝtona montaro cn Virtem- 
bergo. 
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itao, ni havas nur stublon kun la mezuroj 160 : 140 centi- 
nielroj. La du longaflankoj limas deklivajn tabulojn inter 
kiuj en la inezo de la stnblo altigas vando kun surnj land- 
kurtoj, statistikaj tabeloj, poŝtkartoj ricevitaj el ĉiuj kvin 
koutinentoj, plie kolekto de la Mieller Borela biblioteko kiu 
nionlras ke jam la lileraturoj de rnultaj popoloj malfermigis 
al Ksperanto. Ankaii la T.efeĉaj ŝlosiloj paradns unu apud la 
nlia kaj donas bonan okazon klarigi al la vizitantoj la facilan 
kompreneblon de nia lingvo. La landkartoj montras : 1) 
(iermanujon kun ĉiuj lokoj liavantaj grupojn ;2) Eŭropon kun 
la lokoj kie estas delegitoj de U. E. A. La statistikaj tabeloj 
vidigas gralikc; \) la kreskadon de la nombro de TEsper- 
anto grupoj ; 2) la landojn kiuj cnhavas grupojn kaj la kres- 
kadon de lics nombro ; 3) kaj 4) tabclojn rilate al la progrc- 
soj de U. E. A. 

Sur lu deklivaj tabuloj estas videblaj diverspecaj presajoj 
del U. E. A. kune kun specinienoj pri apliko de 1’Mono-a 
formato, dua kvurono de tiu parto estas dediĉata al Esper- 
untujo eu Lermanlando, gvidfolioj, inter ili nia tute nova 
pri Stutgarto, gvidlibretoj kc. Alia kvarono estas dediĉita al 
FrancujO, Bclgujo kaj Nederlando; la lasta kvarono estas 
pri ia ĉeteraj landoj. ĉela malgrandallankoj estas lokoj por 
propagandlloj forpreneblaj aŭ kajero por enskribo, je ĉenoj 
pendns gazctoj, libretoj por informigo. La ofte ĉeestanta 
rcprezentonto dc la grupo elmetas vendotajojn, kaj mapojn 
li montras pri gazetoj kaj katalogoj, rcklatuiloj, ktp. same 
diversajn llteraturajojn ekz. la luksan Dŭrer-libron, afable 
prunte donitan de la eldonejo. 

Diversajn el In gvidlibroj, ktp. parte donacis, parte pruntis 
laolicejo de U. E. A, al kiu mi vere dankas. 

Entute, kvnnkam la deziro al csperantajoj, precipc graraa- 
tikoj, ne cstas multa, ni tanien semis kaj semos multajn 
scmerojn por nia lingvo. Ankaŭ la rego kaj poste la regino 
de Virtcmbcrgo atentis nian ekspozon, same grafo Zeppelin, 
kiu cctere diris al mi, ke li nc plu bezonas Esperanton ĉar 
li ne plu vojogostiel malproksimen por bczoni internacinn 
lingvon. 

P. Chhistali.hu (Stuttgart). 


TERKU LTU KO 


Terkulturo kaj Manlaboro 


en Sud Okcidenta Francujo 


l’ost lu mortigo <le Tvinberaro (1875-1880) multe da regio- 
noj kampnranoj foriris Amerikon. Tanien ili restis ankoraŭ 
tro multnj ĉar ln prczo de mnnlaboro malpli altigts dum 
pluraj jaroj ; aed iom post lom, per grcftadoj de Francaj 
vinberbranĉoj sur trunketoj amerlkaj kiuj ne estas difekte- 
Idaj de Oloksero, la vlnberaro renaskigis saintempe kun la 
kampara lnborado. 

Tinm, komeneigis kultuni periodo, kiudaŭrisproksimume 
gls 1JK)7. Dc tiu momento, industria antaŭpuŝo, preskaŭ ge- 
uernla en la tuta mondo, starigas fabrikejojn ĉe ĉiuj tlankoj 
de uia lamio kie, ĝis tiam, ili estls nur malmultaj. Tio, kaj 
la formlgrado al la grandaj urboj, kies nllogoj pli kaj pli 
altiras In gcjunulnron, maloftigis la manlaboron. Salajroj 
Inŭme/ure krcskis. 

Dc nun la demando estas grava. Eĉ pagante altprezon 
oni malfacile trovns Inboristojn. kiam someraj laboroj j>os- 
tulas, ke oni rapidu. Bienuloj kaj farmistoj. kiuj havas anko- 
rau iom da hararo, ĝin elŝiras pro malespero. 

Sinjorinoj nc tlel agas. ĉar ilia hararo estas tro grand- 
valora, kaj la kombistoj tro postuiemaj ; sed, en la salonoj, 
kie okazas vlrinaj kunvenoj, Ia kon versacio, rapida kaj bru- 


ega kiel en papagaro, ĉiam rilatas ĉu je tualetaj aferoj ĉu... 
je la maliacileco dungi bonajn servistinojn. 

Dungi terkurlurajn geservistojn ne estas pli facile, en nia 
bela rcgiono, kvankam, tie-ĉi kreskas, samtempe, nordaj 
kaj sudaj produktajoj : pano kaj vino, herbaroj kiuj fari- 
gos viando, kaj la mondfamaj Perigordaj trufoj. 

ĉls nun, ekster la senpera servista dungado oni multfoje 
farmdonis laŭ speciala maniero : Anstataŭ pagi luprezon 
per mono, la farmisto kaj la bienulo, inter si... dividas la ri- 
kolton kaj bestaran profiton. 

ĉar oni dividas tiun proiiton, kompreneble oni ne dividas 
]a parton da rikolto, kiu estas konsumota de 1’bestaro. I-a 
posedanto devas lioeri seupage la necesajn kulturajn ilojn, 
konstruajojn, kaj dometon por logigi la familion de 1’far- 
misto. impostoj kaj riparajoj de iiaro estas pagataj duone. 
Tamen, ho ve ! en multe da lokoj la gefarmistoj fariĝas 
solaj, la tuta idaro formigris urbon aŭ en la grandajn 
industriajn fabrikejojn. Kio okazos kun la bienoj post la 
morto de l gemaljunuloj, se ne sanĝos la moroj ? 

EI la foririntoj tiuj, kiuj sukcesis konatiĝi kun la feino 
Riĉcco revenas iafoje sin montri en la vilaĝo, kapvestataj 
per cilindra ĉapelo. Tiuj kiuj sukccsis nur dormi sub la 
pontaj arkajoj ne revenas por sin publikc glorigi. Fraŭlinoj 
ankaŭ nnilte ŝatas montri al la karaparaj amikinetoj, ĉape- 
lon larĝan kiel pluvombrclo kaj piedligilaj — preskaŭ glu- 
antaj — roboj, kiuj altiras la atenton. (ienerale, ili ne estas 
kompatindaj, ĉar ili gajnas facile monon, se ili estas 
laboremaj, kiel kuiristinoj au ĉambristinoj, se ili estas mal- 
laboremaj, sed belaj, la monskatolo kreskas ankoraŭ pli 
rapide, ĉar virto estas ĉiam rckompencata... 

Oni kontraŭbatalas la kamparan elmigradon, pli malpli 
bonc per la kultura maŝinaro. De kvar jaroj oni aĉetis, 
ekzemple, maŝinfalĉilojn pli multnombre ol en la tuta 
antaŭa centjaro. 

Tamen « Brakoj » daŭras manki. 

f.u do oni devas malespcri ? Tute ne, laŭ mia vidpunkto. 
Tio estas krizo, verdire grava, sed nc eterna. 

La prezo de « 1’vivo » tiel grandiĝas en la tirboj ke nur 
riĉuloj aŭ kamparanoj kontentigos sian malsaton. 

Aliparte gravegaj nacioj, kiel ekzemple Usono, kiuj antaŭ 
nc longe akceptis grandan kvanton da elmigrantoj. de nun 
mem preskaŭ sufiĉas por kreskigi kaj konsumi ĝian ri- 
kolton (1). 

La loĝantaro en Rusujo ankaŭ kreskas rapidege po 
500.000 jare. Preskaŭ same oni povas diri pri Gcrmanujo. 

Rapide venas la lempo kiam la elraigrantoj de Hispa- 
nujo, Italujo, ktp., kiuj antaŭc iris Amerikon, trovos, pii 
proksime, prolitan okupadon. Tio ebeniĝos, pro la teorio 
de I* « Komunikantaj vazoj ». 

Antaŭ nelonge la Centra Knltvra Sinditcato , en Parizo 
provis ordigi enmigradon de Polaj laboristoj. La afero sukce- 
sis cn Norda Francujo. Kvankani, iafoje, kelkaj trinkemas, 
multaj el ili bone laboras. Sed la ĉefa malhclpo estas, ke ili 
konsideras malinde je viro, melki la bovinojn. ĉiu po- 
polo rigardas la « honoran punkton » |>er specialaj okuloj ! 

Hispanoj kaj Italoj, pli bone taŭgas — pro la klimato — 
por suda vinbera regiono, atendantc gis Hinujo kaj Japa- 
nujo surverŝos al ni la troegon dc sia laborista loĝantaro. 

Je tiu vidpunkto de la laboristaj aŭ koracrcaj intersanĝoj, 
iam Esperanto, per U. E. A., povos ludi gravegan rolon se 
nur ĝi estos iom helpata de Ja regnaj potencoj. 

M. Fleurt de la Rceli.f, (Del. Tcrrasson i. 


(1) Elportoj de Usono nialpliiĝas ĉiujare. 


E1 polaj kolonioj en Parana (1) 

II 

Post alveno al sia terpeco (oni nomas gin loto aŭ takro (2) 
la koloniisto estas plena je espero. Kompreneble la hieraŭa 
malriĉulo estas nun civitano, posedanta 25 hektarojn da 
tero, ordinare da seninterrompa arbaro, kaj )a grundo, 
kiel oni diras, estas bonega, naskos eĉ rizon kaj oranĝojn. 
Tia opinio cetere tute iluzia. sekvas de tio, ke la koloniisto 
konservas sian antaŭan vidpunkton rilate al la propra 
bieneto, sed efektive la ricevita de li tero valoras tre raal- 
mults: la regno pagis ĝin po 10 milrejsoj (11.21 Sra.) por 
hektaro, jen tiu, laŭ la opinio de 1’koloniisto, ŝanĝego de 
lia bonstato igas lin tre favora al ĉio, kion )i trovas en la 
nova patrujo. Mirinde rapide ĉi tiu natura konservativulo, 
la pola karaparano, adaptiĝas al ĉi-tieaj kondiĉoj. Sufiĉas 
diri, ke )i baldaŭ malniemoras la fastojn, en Brazilio entute 
ne oheatajn. Li do, antaŭ ĉio, re/.ignas preskaŭ tute ter- 
pomojn, konsumitajn tiel abunde en la patrolando ; plue, li 
malmemoras lakton, tcon, pizon k. t. p. anstataŭe lin kon- 
tentigas la fundamentaj braziliaj nutrajoj : oigra fazeolo, 
maizo kaj « herna mate ». I*lie li forlasas la eŭropan sis- 
temon de terkulturado : strekadon kaj malfirmigadon de 
grundo antaŭ la semado; anstataŭ tio Ii aplikas la sistemon 
brazilian : periodnn forbruligadon de arboj kaj herboj sur 
apartaj tcrpartetoj kaj semadon kaj plantadon, sen antaŭa 
malfirmigo, per helpo de pioĉo kaj paliseto. Fine li tute 
ŝanĝas sian sistemon de domkonstruado, imitante la kolo- 
niajn konstruojojn de la regna komitato. La polan vilaĝdo- 
mon oni renkontas ĉi tie tre malofte, ĝi malaperas preskaŭ 
tute kune kun la vestoj, ornamoj, kantoj. diversaj kutiinoj 
kaj cerenioniajoj, kiuj formis la malnovan kulturon de la 
koloniisto, foriasatan por la brazilia kulturo. Kion el ĝi 
proprigas al si nia koioniisto ? Se, alvenintc Paranon, li 
renkontus ĉi tic pli altan, kvankam fremdan, kulturon 
similo kiel okazas ck/pmnle pn Lsono k a ĉi tio inflnns 
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lin tre bone. Bcdaŭrinde, tio, kion li renkontas, povas ino- 
kuli al li nenion bonan. Nek la brazilia, nek la pola inteli- 
gentularo interesiĝas pri la enmigranto aŭ interesiĝas nur 
por elprofitigi lin Intluas lin sole la brazilia popolo, tiel 
nomataj « kabokloj » ( caboclos ), kiujn li konscia aŭ sen. 
konscia imitas pri la terkulturado, vestoj. portado de tran- 
ĉiloj kaj pafarmiloj k. t. p. Sed la brazilia sisterao de ter- 
kulturado, kvankam alkonformigita al ĉi-tieaj koodiĉoj (ĝi 
estas plej profitiga por minimumo da laboro), estas treege 
primitiva, postulas pli grandajn terspacojn kaj monon por 
aĉeti brutojn. Nia koloniisto, prcnante ĉi tiun sistemon, 
kiel modelon, faras eraron, kiu baldaŭ detruas lian ekono- 
mian ekvilibron kaj devigas lin forlasi la avide deziritan 
teron aŭ aimenaŭ serĉi flanke profitodonan laboron. Tre 
disvastigita ĝuado de drinkajoj kaj reganta inter ia kabokloj 
analfabetismo des pli malaltigas la moralan nivelon de 
1'enraigrantoj. Ili nur unu kuLimon konservis ĝis nun kaj eĉ 
inoknlis ĉi tie : la kulturadon de 1’sekalo kai konsu- 
madon de la sekala pano. Taraen oni devas konfesi, ke la 
Parana klimato kaj grundo taŭgas por la sekalo ; kontraŭe, 
la tritiko kaj horaeo donadas rikoltojn nebonajn kaj tio 
montras, ke la ĉi tiea grundo tute ne estas tiel fruktodona, 
kiel oni opinias. Ni aldonu senĉesajn invadojn jen de ratoj, jen 
akridaroj, abundecon de musoj, de formikoj kaj aliaj insek- 
toj. detruantaj la rikoltojn, kiuj kaŭze de la priraitiva mas- 
truraado ne povas esti vastaj. Sekve de ĉio tio ĉi la entu- 
ziasrao de enmigranto iom post iom degelas, fioe li akiras 
la konvinkon, ke )a ŝakro ne povas plennutri lin kaj ke, por 
vivi, li devas serĉi paglaboron. 

La koloniiga komitato faras kelke da eraroj, kiuj venĝas 


tutan ĝian kolonian politikon. Ci tiuj eraroj devigas svisojn, 
nederlandanojn, germanojn forlasadi Brazilion, kaj la polan 
kamparanon. en kies tradicio estas migradi por laborser- 
ĉado, puŝas serĉi tagiaboron iafoje je malproksiraeco de 
kelkcent kilometroj. La terpecoj, kiujn disdonadas lu ko- 
mitato, estus tute sufiĉaj, se la grundo estus kulturita kiel 
en Eŭropo, sed ĉi tie ili estas ne sufiĉaj. En la arbaro 
mankas kampoj por nutri )a horaon, raankas herbejoj por 
nutri la bruton kaj la terkulluron oni povas enkonduki nur 
malrapide kaj longatempe oni devas mastrumudi primitive, 
t. e. bredi la brutojn kaj « forbruligadi » la kumpetojn. 
Anstataŭ zorgi, ke en ĉiu terpeco estu nepre kultureblu 
parto, la komitato tute ne interesiĝas pri kvalito de la 
grundo, sed simple tranĉas la tersurfacon je samspecaj pecoj 
indiferente, ĉu ili estas fruktodonuj aŭ mallaŭgaj. Neniu 
ankaŭ donas al la koloniisto indrkojn, kiel li dcvas mas- 
trumadi. La eksperiraentaj kampoj leĝc fonditaj funkcias 
nur sur la papero. 

La Brazilia registaro ĉe la polaj kolouioj fondas lernejojn 
ne polajn, kiel oni devus atcndi, sed braziliajn, el kiuj pola 
lingvo estas forigita ; ĝia uzado estas mulpermesita eĉ |K>r 
klarigoj. Ci tiuj lernejoj estas provizitaj tre bone kaj la 
instruisto ricevas ordinare loĝejon kaj pli ol po 200 milr. 
ĉiumonate. Ekzistas ankaŭ privataj polaj lernejoj, fondataj 
kaj sublenataj de la koloniistoj racra, sed ili estas nek bonoj 
nek sufiĉe raultnombraj pro raanko de riracdoj kaj spceia- 
listaj instruistoj. 

( Daŭrigota .) T. Cuhoktowhki. 

Trad. J. Cbawkowski (I)cl. Novo Minsk.) 

IDEOJ & FAKTOJ 

La aplikoj de la senfadena telegrafado 

III 

Alia ineresa apliko (1) de la scnfadena telcgrafado al la 
transportindustrioj estis la kreo de surŝipa gazeto.entrepre- 
nita je 1901* dc la asociituj Kompanioj Marconi. Tiu gazelo 
aperas ĉiutage sur 51 ŝipoj apartenantaj al ok grandaj nuvi- 
gadaj kompanioj, kiuj havas rapidajn kaj regulajn servojn 
intcr Eŭropo, Amcriko kaj Afriko. Cii havas diversajn notnojn 
laŭ la nacieco dc la ŝipoj. sur kiuj ĝi apcras kaj laŭ la voja- 
Joj, kiujn ifi plenumas. La Jotirnal de VAtlantiqiie de la sep 
SIpoj de la (ienerala Konipanio Transatlautika Hiivrc-Nonl- 
Ameriko kaj de la tri rapidŝipoj de ia bclga markompunio 
de Kongolando (Antverpcno-Matadi fariĝas The Atlantic 
l)aily Netos surla ses ŝipoj de la Ilolland-America Line kaj 
la kvar ŝipoj de )a Scandinavian-Amcrican Line. (Kopenhag- 
New-Yorkg. La dek-kvar rapidŝipoj de ia Haniburg-Arac- 
rica Llnie por la nord amcrikuj linioj publikigus Das AtUm- 
tische Tageblalt, transformatan en Diaro de VAtlantico sur Ja 
trisud-amerikajŝipoj.kajsurtrialiajdclanederlandu Llovd cl 
imUprrtflm La Boyal Mnll Steam Parket Onmminv re/ervps 
al si The South Atlantic Gazette por kvin ŝipoj de la linioj 
Anglujo-Rio de la Plata. Fine, la \Vhite Star Line Jus traktis 
kun la kompanioj Marconi por la puhlikigo de The Ocean 
Times sur sep el ĝiaj ĉefajŝipoj, inter kiuj la OlgmfAc, VAdria- 
tic kaj la Baltic. 

Tiuj gazetoj prezentiĝas en la formo de ilustrita revuo 
de dekduo da paĝoj kun diversaj ariikoloj en angla, franca, 
gertnana kaj hispana lingvoj ; la paĝoj en la raezo restns 
blankaj. ĉio estas periode presata en LiUe, kaj la tiel prepa- 
ritaj numeroj estas ekspedataj al la administrarioj dc lakon- 
cemaj navigadaj korapanioj. kiuj dispartigas ilin intcr la 
diversaj ŝipoj laŭ la norabro de la pasaĝeroj, tiel ke ĉe la iro 
kaj reveno ĉiu ŝipo povas publikigi unu eldonon tage. 

(1) Vidu Esperanto N-oj 124 kaj 126. 


( 1 1 V idu Esperantn de *» inajo. 

(a) Portugale : lothe ” kaj rlmkara. lesni “ lote "kaj ** ŝakara 




ĉiuvespere, ĉirkaŭ la dudeka horo, la Associated Press de 
New-York kaj la Marconi s Wireless Telegraph Companv de 
Londono railiotelegrafas al Cap Cod kaj Poldhu kvarcent- 
vortan komunjkajon, kiu resumas la politikajn, fmancajn kaj 
sportajn novajojn de la tago ; la antenoj de tiuj potencaj 
postenoj siaviee clradiigas siajn grandegajn ondojn, kiuj 
transflugante la Atlantikajn vastaĵojn niovas la tre sente- 
majn akceptilojn de la ŝipoj, kaj dank‘al ilia pereco la tele- 
fonajn ricevaparatojn, kies vihraj platoj transformas en 
sonondojn la variojn de la elektra fluo. 

La telegrafisto, kun stilografo en la mano, transskribasen 
Morse’an alfabeton la riccvltajn signalojn. kiuj poste estas 
tradukataj en klaran lingvon. Tiu traduko estas niaŝinko- 
piatu kaj transdonata al la ŝi pu presisto, kiu kompostas 
gin. Post tiu laboro li funkciigas la presmaŝinojn... kaj je la 
morguŭa mateno, la pasageroj, alvenante sur la ferdcko aŭ 
cn la matcnmnngejo, trovas la gazeton, kajjepli ol mil kilo- 
metmt dc 1n tern. novas komentaril la oka/.inta]oin de la 
antaŭa tago en tuta mondo. Cu tio ne estas mirinda ? 

Tiu gazetara servo, unikn en la inondo, estas direktata kaj 


alcentrigpta de la belga kompanio de scnfadena telegrafado 
en Bruselo. Per tiu societo sep dek ŝipoj de la Red Star Line, 
Stoomvaart Maatschappij Nederland, Rotterdamsche Llovd, 
NederJanda RoyaI Lloyd, aŭstria LIoyd, Hmpreza Nacional 
de Navegayao de Lisbono, k. t p., estis provizitaj je radio- 
telegrafaj stacioj laŭ la sistemo Marconi. 

Tiom da mirindajoj permesas al la homoj vidi cn la Her- 
tz’aj ondoj ion alian ol simpla tuja komunikilo dc la 
penso kaj eĉ de la parolo ; ilia analogio kun aliaj sonondoj 
kaj precipe kun la lumondoj, kiuj ankoraŭ kaŝas tiom da 
sekretoj, starigas novajn problemojn, kiujn eĉ la fruktodona 
imago de la plej lertaj romanvcrkistoj nc povis respondi... 
La televidado, laartefarita tagiumo liberigonta la liomonjcla 
noktaj angoroj, la modifo kaj la forigo de ccrtaj atmosferaj 
malordoj kicl la nebulo kaj la pluvo, eĉ eblc la vento, la 
telemekaniko kaj giaj eksterordinaraj aplikoj, cstos ccrtc 
iam rcaligataj. La homo farigos absoluta mastro de feno- 
menoj. kiujn Ii ĝis nun konsideris nur kiel pasiva atestanto. 


raj kaŭzoj. Plue oni kalkuiu ankoraŭ la hoinamason kiu ĉiujare 
venas al Leipzig viziti la foirojn, la Hennomhrajo viz,itaulojn okaze 
de la ioaŭguro de la monumento de la popolbatalo 1818. Fioe sen- 
uombra estos lu aro de la fakuloj, kiuj vizitos la ekspoziciurbon. 
Laste mi citu ankoraŭ la multajn kongresojn, la ĝeneralan germa- 
nan feslon de Gimnastiko, k. t. p., kiuj ĉiuj heipos plialligi la nom- 
bron de la vizitontoj (1). — Kotz, Lcipzig. 

(Daŭrigota). 

Leĝo pri la 10-hora lahortago en Francujo. — La franca 
parlamento diskutadis leĝon, kiu celas enkonduki la 10 horan labor- 
tagon por la tuta Irnnca induslrio. Jam en 1907 oni proponis tion en 
la parlamcnlo kio kaŭzis nmltc da konstraŭstaro. 

Ankornŭ hodiaŭ ooi postulas de unu flanko, ke la industriĉefoj 
enketu ĉiam denove, por difioi la ehlajn konsekvencojn de la leĝo 
rilate al la kookurenceblo de La franca industrio kootraŭ eksterlando. 
Tameo Aajnas, kc la plimulto de In parlameoto intcncas akcepli la 
proponon de la parlameotano Godart, kiu faris ia raporton knj kiel 


Leipzig kaj ĝiaj Internaciaj Ekspozicio j kaj kongresoj 
(1913-1914). — Dum 1918 kaj 1914 okazos en Leipzig du gravaj 
iuleruacia j ekspozicioj : ioteruacid ekspozicio de konstruarto 1913 
kaj internacia ekspozicio de grafiko kaj librokomerro 1914, multaj 
kongresoj kaj fcatoj. Sendube inultaj Esperaotistoj vizilos niau urbon 
dum tiu tempo kaj pro lio Aajnas eati oecesege ioformi lu viziton- 
tojn pri ĉiuj tiurilataj okazontnjoj. Mi publikigos do sub la citita 
tilolo de tempo al lempo kun lu afubU helpo de la esperanta gaze- 
taro konceruajri uovnjojn, kiujn mi petas ukccpli kaj Inŭpove disko- 
nigi. Jnm nun mi rimorkas aparte, ke la ĉi liea Samideanaro celas 
eldoni por lu gravnj jaroj ilustritan gvidlibron, Esperunte verkitan 
Ln g.i.JliLuo Cm!u uova pruvo dc !a praktika uzo d- Kspcranto koj 
varbu inter la skeptikularo ! \'i ĉiuj estimntaj gesamideanoj estas 
pelutnj kuohelpi je tiu ĉi sukceso, treege necesu kaj nome por nia 
iolernucia foir kaj lihro-urho, Leipzig. Varbu kune kun ni auoncnjn 
por la gvidliliro (kondiĉoju ricevosde ln Germanu Esperanlo Librejo. fiDan konkludon konsilas la enkondukon de tia leĝo. Kvazaŭn antaŭ- 
Leiplig, SterDwarten»traMe 40) kaj aĉetu ĝ-iu jam nntaŭmendante laboro jam estas finila.ĉar eu la nuna leĝaro eslus fiksite, ke virinoj, 
por rnontri per ĝi ul via komercistaro la progreaoo kaj utilon de | iofanoj kaj aokaŭ familipatroj havas kiel maksimurnon la labor- 
nia kara lingvo. tempon de 10 horoj potage. 

Kslas unu el la proĥtoj de la nove proponita leĝo, ke ĝi forigas 
, , l.u internacia ekspozicio por konstruarto. Nia moderna | a neegalecon, kiu ĝis nun ekzislis, inter la viraj laboristoj. La 
evolucin celaa elpreni el nia iudustria kaj ekouomia vivo certajn maldekstra flanko de la pnrlamento ne estas tute kontenta kun la 

sferojn por prilrakti ilin nparte en specialnj mondekspozicioj. La | e ĝ 0 . ('jj ŝa j na8 a | ĝi nesufiĉa, ĉar ĝi deziras la 9 aŭ 8 horan Dbor- 

ur,u» ti» ekspozicio csti» I» ioteruacia Iligieua Ekspozicio-Dresdeo Godarl raporla», ke la plimulto de la laborkomislooo fakte 

l!Mi. (ii havas ur our idralau sed ankail K raudan materiau sukcr- ,„ v „ 8 u MmaD „,,,„,„ 0 , aed ke por lu nuoa momeolo la diliuo de la 

suu, kto cstaa vere maloftajo eo la hialorjf de la ekaporicioj. Tio 10 . bora , ab<)rl>KO j am rBU9 pr01f re 80 kaj 1. unua oecesa paŝo, kiuo 

eala» bona pruvo por tio kr la vojo, por speeial.j moodekapoaicioj p ,| p08le 8ekv ; aUa j. 

oe catas our irehla aed kooir.ŭe oecesega I Samtempe kuo «i tio leĝo ooi pritraktaa legoo, kio celas limioi la 

Kl t.o rezultas I» tdeo araoĝ. eo Lelpzi*. kle oo. nuo liokooalruas |aborlaKOŬ j e 8 horoj por tioj laboristoj, kiuj laboras sub la lero por 
I» f’ 1 " »'««lon.ot. dr la moodo. moodekspozicion por kon- b mino j, _ g, „ Dokume otoj de la Pro K reso », trad. Fr. Fl. 


Pro la Krakovaj Kongresoj la venonta 
numero de ESPERANTO aperos nur la 
kvinan de Septembro. Ĝi enhavos plenan 
raporton pri la Oka Esperantista Kongreso 
kaj pri la Tria Kongreso de U. E. A. 


(1) I*or Oiuj koncomaj dcninmioj oni honvolu sin turni al la Dcicgito dc 
U. E. A, en Lcipzig ; Bemhard Kotz, Hathausstmssc. 52 II. 

I-ngvidiibro luivos la amplekson de 04 paftoj kun ckskluzivn Cs]>eranto 
teksto kaj kostos po 1 Sm O.iO (2 rcspondkuponoj) po 10 Sm. t 1.50 ; po 
»0 Sm , 6. ‘25 kaj po 100 Snn 10. — Afrankite. 
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ESPER ANTISMO 


ONI KONGRESAS 

Federacio Esperantista de Lancashire kaj Cheshire 

En . Chorleij, 13-an de julio 1912, 1«« kvaronjara konfe- 
renco. — La urbcstro oficiale akceptis la Federacion en la 
urbdonjo je la 3.13 posttagnieze, kiam 130 federacianoj ĉees- 
tis. La aferan kunsidon prezidis S-ro Rhodes Marriolt, Man 
ĉestro, kaj la plej interesaj eroj estis legajoj originalaj. S-ro 
A. R. Horslev el Bolton, verkis kaj legis traktajon titolitan 
« De laboristo A»« registara oficisto per Esperanto kiu 
pritraktas sian propran sorton, bone elmontrante la eduke- 
man valoron dc Esperanto. S-ro Alvarez, el Liverpool, legis 
rakonton pri la hispana vivo. La Federacia sekretario ankaŭ 
faris raporton pri la progreso farita rilate al la okazonta 

‘Rsnnrnnln « oi«;tp*tArn<t ». 1*-»! th i «I r ;„ n fn nrt | 

; ^ ^ ^ w w # 

gis la aŭdantaron pri ĝi. En la ĝartieno de la Laborista Edu- 
kada Asocio, oni temangis, kaj jioste sekvis propaganda kun* 
A-eno kaj koncerto subĉicla. Partoprenis en tio gcnnnj de la 
federitaj grupoj hclpataj de lokaj gesamideanoj kaj ankaŭ 
anoj de In W. E. A., kiu prezentis tre lertc scenojn cl Ŝek- 
■spkraj verkoj. ĉeeslis franca samideano, el Vichv, S ro Pas- 
torelli, kiu Jus alvenis Uverpolon. Li faris tre trafan propa- 
gandon, unue parolanfe anglaĉe kaj poste rimarkindc pli 
facilc kaj flue esperantlingvc. La kontraston ĉiuj bone notis. 
Entute tiu somera konferenco bone sukccsis, kaj al In nova 
grupo en Chorlev ni esprimas bondeziron. — G. R. G. 

Kataluna Federacio. — La 29 kaj ,'K) junio okazis en 
Trrrmsa la tria kongreso <le la Kataluna Esperantista Fede- 
racio -, ne dubeble estis tiu ĉi kongreso, krom la V-a, la plej 
grava Espcrantista fakto okazinta cn Katalunio ; cn gi parto- 
prcnis pli ol (300 gesamideanoj cl 40 divcrsaj urboj ; la aŭto- 
ritatoj ĉcestis la staeidomon por atendi la kongrcsanojn 
kune kun ĉiuj societoj de In urbo kun iliaj respektivaj stan- 
dardoj, muzikistaroj, popolo ; cetere tuj post la alveno dc la 
vagonaro, nkceptata per entuzinsmaj a|ilaŭdoj, oni organizis 
manifestadon, kiu sin direktis al urbodomo ; la manifestado 
kiu konsistis el kelkaj miloj da personoj estis varme aplau- 
data de la publiko, kiu ĉu sur balkonoj ĉu sur la strato 
atendis ftian pason. C.c la urbodomo Ia aŭtoritatoj akceptis 
la gekongresanojn ; poste sur la strato la horoj kaj muzi- 
kistaroj ludis la Espero n. Je la 12-a tagmeze ĉe granda kaj 
luksa salono de la Komerca flambro okazis la solena mal- 
fermo dc la Kongreso ; la prezidanto dc la Kataluna Fede- 
racio D-ro Brcmon faris elokvcntan paroladon, la sekrctario 
lcgis la raporton ; kaj poste parolis je nomo de iliaj respek- 
tivaj grupoj, la 45 delegitoj <le la grupoj, kluj konsistigas la 
federaclon. * ‘ ' . 

Posttagmeze okazisĉe la nrbodomo la unua labora kun- 
sido, en kiu oni reforinis la statutojn kaj pritraktis aliajn 
aferojn rilatantajn la internan funkciadon de la Federacio. 
Je la 7, oni malfermis la propagandan ekspozicion, kiu 
nedubeble estas la plej grava aranĝita en nia lando, kaj kies 
organizantoj meritas ĉiuspecajn laŭdojn kaj gratulojn. — 
Vespere okazis popolaj dancoj kaj ludoj je honoro de la 
kongresanoj. 

La 30-an okazis je la 7-a matcne meso por katolikoj kun 
prediko cn espcranto de la emincnta samideano I)-ro t.oll. 

Jc la 10-a okazis ekzamenoj pri lernado kaj profesoreco, 
kunveno de la ligo de katolikoj, kaj kunveno de U. E. A. : 
ncnion mi raportas pri tiu lastn kunveno ĉar kredeble la 
prezidinta delegito raportos pri gi en speciala artikolo. 

En tre granda kaj belega teatro bavis Iokon la festo <le la 
floraj ludoj, tuj post la komenco de la festo oni elektis rcĝo 
de ĝi la anglan samideanon S-ro Wicknell aŭtoron de la versajo 
pri amo kaj gajninto de la natura floro, ĉar S-ro VVicknell 


ne povis ĉeesti la feston delegis por lin anstatuŭi samideanon 
Alavreda kiu elektis kiel reĝinon de la festo fraŭlinon Puig 
kiu sujireniris la estradon salutata per entuziasran aplaudado. 
I*os!e la sckretario legis la rapoiion kaj la reĝino de la festo 
prezentis la premiojn al la 30 laŭreatoj, je la fino nia 

eminenta pioniro S-roPuju la Valles faris elokventan kaj 
eutuziasman paroladon. 

Tagineze okazis festeno dediĉita al aŭtorilatoj ; dum ĝi 
parolis iljaj Moŝtoj )a urbestro, la generalo.la episkopo, parla- 
mentaj kaj provincaj deputitoj, reprezcntantoj de la Jurna- 
laro kaj de divcrsaj cnurbaj societoj, je la fino oni kan- 
tis La Espero. 

Posttogmeze okazis la dua labora kunsido koj la ferrao de 

la kongreso;dumtiu kunvenoonidecidisreformi lafunciadon 

de la floraj ludoj, krei propagandan fakon kaj okazigi la lV-a 
kongreson en Olot. 

I iun kongreson kies memoro restos grovnrita per oraj 
litcroj cn la historio <fc nia landa espcruntista movadu estas 
nefacile forgcsebla dc ĝiaj partoprenantoj kiuj frovis en la 
logantaj de la Inborema urbo Terrussa entuziasmajn liclpan- 
ojn dc nia afero. — Barcclona, Joan Amades. 

KRONIKO 

Novaj grupoj kaj Societoj. - En Miinchen (Bavar.) 
okazis kuniĝo de la • Socicto Esperanto » kun la « Espe- 
rantista Grupo Mŭnchen sub la titolo de ĉi tiu lasta, kiu 
cstis la pli malnova (1904). Kunvcnoj ĉe Hotel Tcrminus 
(Ba verstr.) ; lu grupo estas nun la plej granda cn Munhcno 
kaj propogandos prccipc ĉc komercistoj. 

Kn Isola (Istrio, Aŭstrio) ; prcz. de ia loka kondtnto : S-ro 
A. Camuflb, S -Del. — M. M. 

En Muggia (Istrio) ; la loka komitato aliĝas al lu regiona 
koraitato de I. E. A. — M. M. 

En Ŝanghai (ilin.) perfekle reorganiziĝis la Ĥina Esp. Aso- 
cio, kun S-roj K.-C. Sun (Esp-iano) kaj K. C.. $an, Deh; am- 
baŭ energie klopodas. 

Novaj kursoj. - En Porto (Porlug.). S-ro J. A. Proen^a 

malfcrmis 2 kursojn (30 lernantoj) ; S-ro Moreira <la Silva 

malfermis 1 en Kristana Unujĝo kaj alian en vcgelurana 
Asocio (60 lernantoj). — M. <la S. 

En Mŭnchen ĉc la Unuiĝ<» « Norica ». 

En Pekin (Ĥinujo) oflciala kurso estas aranĝita <le 1'Edu- 
kada Ministro, kiu ankaŭ estas kursano. 

En ŝanghai (flinujo) : 2 por virinoj, 1 por Jurrialistoj, 2 en 
nltaj lernejoj, 1 por socialistoj, 1 por la partianoj dc 1’Mlna 
Fcdcracio (kies ĉero estas eksprezidanto S-ro Sun Yat Sen), 

1 privata, 2 sub la aŭspicioj de Ĥ. E. A , cntute M) kur- 
sanoj, krom du aroj en altaj lernejoj. — K. Ĉ. $. 

Kunvenoj kaj festoj. — En Porto fPorlug.) la nova 
grupo elektis jenan komitaton : Pr. : S-ro Josc Augusto 
Proenva ; sekr. S-ro Joaquim Moreira da Silva ; kas. S-ro A. 
Mathos de Carvalho ; dircktoroj : S-roj Candido Madeira, 
Joaquim Tei\eira Barroea, Antonio Ferreira da Silva kaj 
Soares dos Reis. — M. da S. 

En Mainz (German.) kunvenis la 7. julio la Ligo de Sudok- 
cidentaj Esperantistoj (S. O. L.) laŭ invito de la Frankfurta 
grupo. Ĝeestis ĉirkaŭ 30 gegrupanoj el Frankfurt, VViesba- 
den, OHenbach, Ludwigshafen kaj kelkaj izolaj el Mainz. 

Je > a 11* matene la oficiala kunsido komencigis. Laŭ la ra- 
Porto de la Frankfurta grupo la pasinta jaro nc estis bona. 
Du grupoj disigis (Hcfchst kaj Landau). La pli multo de la 
aliaj malpligrandiĝis. Frankfurt rezignis la estrccon, kaj 
Wiesbaden estis elcktata estra grupo. 

Koncerne la internacian organizon. estis unuanime ak- 
ceptita propono de Wiesbaden : peti G. F:. A. ke ĝi kiel eble 
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OKAZONTAJ KUNVENO J 

Esperantista Kalendaro 

Aŭgusto 

(7-H). — Tria kongreso de Itala EsperaDto Asocio en Verona. 
(11-18). — Oka kongTeso de Esperanto en Krakovo. 

(11-18). — Tria kongreso de U. E. A. en Krakovo. 

Unua huoifarlanda konarreso Esperantista en Budapeŝlo. 

Oktobro 

Dua Aŭstralia Esperantista kongreso en Melbourne. 

(43) Dekoka konferenco de la Esp. Federacio de Lancashire 

kaj Cheshire en Chorlry. 

' C. 0. de U. E. A. 
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DIVERSAĴO J 

Monhelpoj. La Komerca f.ambro de Kevers (Franc. 
-dum sia Iasla kunveno voĉdonis por la « Esperant-sla Ni- 
verna Grupo » sumon da 4 Sm. — L. P. 

En Mŭnchen (German.) la urbestraro donacis 500 Mk. 

250) por la preparo de Ja antaŭkongreso en tiu urbo 
<6-9 aŭ«;usto). 

h:n Ĥiniijo. — La Edukada minictro de la Ĥina Regis- 
taro. S ro Tsai, ĉiutage post sia oficiala laborado partopre- 
nas Esperantan kurson. — Peresperanta hotclo Hai ĉan estas 
fondita en ŝanghai. En Moukden fondiĝis fabrikejo de pajlaj 

ĉapeioj Ĉiao Min kaj K° ; ĝia fabrika marko estas ■ Verda 
Stclo ». 

. . Esperanto kaj Aniado. — La fama franca aviadisto 
Henri Farman sendis al )a granda London a firmo « Rur- 
roughs NVellcome and C-o » (filioj en New-York, Montreal, 
Svdnev, (.apc Io\vn, Milan, Sbanghai, Buenos Aires) gratu- 
lan leteron, el kiu ni eltiras jenon : 

« Mi estas tre feliĉi Bcii, ke vi uzas ta liogvoo LsperaoUt, por 
v»a komerco, k»j mi irratulas vin. 

Kiel ofie mi antaue diris, mi trovas, ke estas tre nrceRe, ke ĉiu 
flugisto havu kun si unu el viaj « Tabloid » Uoua-HeJpo ekipajoj, 
kaj sciu Esperanton. Kun tiuj du, fi povas ĉien iri. 

Felifie mi povas dtri, ke ankoraŭ mi ne havis grnvan akcidenton, 
sed provante diversajn aparatojo, rni kelkfoje vuodijVia, kaj tiam 
eslis tre kootenta ozi la « labloid o Uonan-Helpon, kiu ŝparas mul- 
tekoslan tempon. Er.tos tre nec^ae, ke flugistaj kiuj iras en ĉiujn 
landojn parolu EsperantoD kaj poaedu « Tabfoid » eliipajon por unua 
helpo. De tia manie.ro, li povas ĉien iri, kaj estas sia propra maatro. 

Tiu estns la koosilo, kiuo mi donas fiiam korege al la novicaj flu- 
gisloj en miaj lernejoj, ĉar malgrafi lio, ke flugistoj tre malofte 
vundigas grave sur miaj aparatoj, spile ilia tre granda nombro, 
tameu estas ŝage antafividi ». 

Piede de Parizo al Krakovo. — Niaj diversnaciaj sami- 
deanoj : S-roj Devjatnin (rusot, Romano (turko), Ccrvos 
(Hispano), Chamette (franco)kaj Urban (bohemo), interkon- 
sentis iri piede el Parizo al Ia VIII* Universala Kongreso 
kaj dum la vojo propagandi nian lingvon. Jes, efektivc estos 
triumfa marŝado. Kvin Esperantistoj, reprezentantaj kvin 
diversajn naciojn, iras piede tra tuta Eŭropo, porviziti ĉiujn 
esperantistajn socielojn, kiuj troviĝas en laŭvojaj urboj kaj 
urbetoj, propagandas Esperanton kaj fine venas en Krako- 
von kaj raportas al la Esperantistaro de la tutu mondo pri 
sia vojago ! 

La mondkonata firmo Gaumont kinematografis la foriron 
dc niaj samidcanoj. 'Iiu filmo aperis en la « scmajnaj aktua- 
lajoj ». montrataj en la multnombraj urboj. kie firmo Gau- 
niont havas korespondantojn. 

. * . Esperunlo te la Jiavara Metia Ekspozicio en Manchen. 
— La direkcio de la Havara Metia ekspozicio cn Mŭnchen en 
plej imitinda nianiero raetis je la dispodo de la Munhenaj 
Esperantistoj ĉambron, en kiu estas arangata dum la daŭro 
de la ekspozicio riĉa fakodeEspcrantajojQurnaloj,Iibroj, pro- 
pagandiloj, ktp.). S-ro ekskolonelo Meier.unu el launuaj pio- 
niroj de Esperantokajkonatakiel verkistodelaunua Gerraana 
lernolibro, donas la informojn. De la 3-8 a de aŭgusto okazos 
la antaŭkongreso en Mŭnchen kune kun la kunveno de la 
Bavara Ligo. La konsilantaro monhelpis la arangojn per la 
notinda surao da 250 Sm. — F. F. 

.’. Esperanto kaj katolikoj. — En gravaj germanaj gazetoj 
trovigas la informo, ke oni intencas fondi grandan interna- 
cian korespondoficejon por la katolikaj gazetoj. La sola tie 
uzota lingvo estos Esperanto. La Centra Sidejo estos Mŭn- 
ehen. — F. F. 

Esperanto kaj rusaj porinfanaj gazetoj. — En Rusujo 
Esperanto enpenetras ne nur en vilaĝojn de kelkaj regionoj. 


sed eĉ en...porinfanaj jurnaloj, kie gi tirme starigas. Arti- 
koloj pri Es|>eranto kaj U. E. A. aperis en la « Gazeto por 
infanoj *, en Majak (Lumturo), ktp. Tiu ĉi lasta havas nun 
Esperantan fakon kaj volonte publikigos la liston de junuloj 
dezirantaj Espcrante korespondi kun junaj rusnj Esperanto- 
lernantoj. Por ĉiuj informoj, sin turni al S ro I. Seriŝev, 
Subdel. Krasnij Jar (Zabajskala Obl., Siberio). — I. S. 

Sur la i>ojo al Krakovo ! — Jen estas la programo por Ia 
Ripoza-Rcstado kaj Promcnado en Wien (Vieno) okaze de la 
Oka Kongreso : 

1. Alveno dum la antaŭkongresa seniajno laŭvole. 

2. Akcepto de la 4» gis la 10» de Aŭgusto en Wien I. Stu- 
bcnring 24, kafejo. — klubejo de la E. Unuiĝo \Vien, ĉiulagc, 
tagmeze ĝis la 9« vespere. 

3. Informoj pri loĝado, aniuzoj, vizitoj k. c., samc kiel ĉe 
punkto 2 (Akcepto). 

4. Ekskursoj tra la aŭstria ĉcfurbo. en la ĉirkaŭajo, vizito 
dc diversaj vidindajoj laŭvole, sub la gvidailo de la Vienaj 
saiuideanoj, sed nur, se la dcziroj estos skribe nntaŭanon- 
citaj. 

5. Komuna festvespero lqŭ spccinla programo, ricevebla 
post la alveno. 

6. Forvetnro Krakovon je la fl» de Aŭgusto kunc kun la 
kongresanoj cl Wicn — Vieno. 

Gvidfotio \Veinhiehla. — Oni pctas nin represi la ĉi-su- 
ban komunikajon, klun ni rekomendas al niaj legantoj. 

bela vilao-loko NVeinbcehlu (Dresden) efdonis gvidfo- 
lion nur en Esperanto kaj gvidlibron |>arte en Espernnto. 
Wicnba*hla estasĉnrma loko kun klimnto specialc rekomen- 
dinda por resunitfantaj kaj maljuniftantaj personoj. La 
eldono okazis ne sen protestoj kaj nun nnkoraŭ inulte da 
tieaj ĉi geIo£antoj dubas pri la sukceso. Tial, karaj gcsami- 
deanoj, petu informojn grandare ĉe S-ro Sohrman», ins- • 
truisto, Kronprinzenstr. 5 kaj loĝu en Weinb<ehla por 
longa aŭ mallonge tempo, dum vi vizitas la bclan Soksan 
reĝlandon. La ĉi tieaj gesamidcanoj volonte faros ĉion por 
agrahligi al vi la restadon en Wcinba*hia. — A. S. (Subdel.). 

TRA LA GAZETARO 


.*. Hungarlanda Informilo depost la komeneo dc 1913 npe- 
ras en du cldonoj : eldono A. la 15. dc ĉiu nepara niouato ; 
8 paĝ , kroniko pri Esp. en Hungarlando. Eldono B, hi 15. 
de ĉiu para monato, enhavos nur literaturajojn, originalajn 
aŭ tradukitajn. Abonprezo : (ierinan., Hungarl., Aŭstrio : 
K- 2 (Sm. 0 850); aliaj landoj : K. 2,25 (Sm. 0,950). Administr. : 
Kazinczv utca 10, Hvdapeŝto, Hungnrlando. 

En Ŝanghai (Hin.) detale raportis pri la publikaj paro- 
ladoj scp ĉiutagaj gazctoj, el kiuj Min di Pao enpresis la por- 
treton de nia roajstro koj per grandaj lileroj informis siajn 
legantojn pri la pariopreno de S-ro Tsais, la edukada mlnis- 
tro, a) la Esperantista kurso. 

. En Miinchner Seueste Nachrichlen (Mŭnchen, German.) 
14. julio : « I.a bavara mctia ekspozicio kaj Espcranto ». 

.'• ha Illustrazione Adriatica-Trentina de 1’20* julio, II Cor- 
riere Adriatico, IVOsscrvalore Triestino , IVAmico. II Picolo 
pri Ia sukccsoj de Esper. en Muggia kaj la fcrmo de I kurso 
gvid. de prof. Cossaro Demetrio. 

En Gazeta de Noticias (Rio-de-Janeiro, Brazil.) 22 junio, 
pri la brazila Kongreso. 

En Priener Zeitnng (German.) 18 roajo traduko de la 
artikolo « Nova epoko en la ŝipkonstruarto » el n- 120 de 
nia Gazeto (trad. S-ro Tressel, Munĥeno). 

.*. En O Consrrvador ( Nazareth, Bra/.il.) 2 junio, artikolo 
de S-ro M. Socndhal. 

.*. En Dayerischer Karier Mŭnchen) 17. junio, la 25. jara 
Esperanto. 


/:/ Vnioernal (Caracas, Venezuelo) 9. junio, raportas 
pri la progresoj de Ksperanto kaj entenasdu anoncojn rilate 
al fti. 

En A Tribuna (Rio-de-Janeiro, Brazil.) 21 junio, longa 
artikoio dc S-ro Carlos Veloso. 

Fn la junifl n° de lubos de Inhauma (Brazil.), favora 
artikolo. 

.*. En Sonnlagnbiatt drr Abrndpost (l)etroit, Usono) 23 ju- 
nio : « 25 jara juhilco ». 


UNI7ERSALA ESPERANTO-ASOCIO 

OFICIALA INFORMILO 

Komitato de U. E. A. 

Post detala raporto de )a flnanca fakcstro, la Komitato de 

U. K. A. por flrmigi la financan situacion de la Asocio deci- 
tlis fari la jenajn proponojn por la ftenerala voĉdonado dc 
)a Delegltoj : 1. La mcmbra kotizajo estu flksata je 1 Sm., el 
kiuj 0,80 Sm. por la Centra Knso kaj 0,20 Sm. por la I)ele- 
gilo. 2. Kstu starigata garantia kapitalo da 10.000 Sm. kon- 
aistanta el 200 partoj da 50 Sm. 

TiuJ d u proponoj kun la koncernaj Statutaj ŝangoj estos 
dctale klarigalaj en speciula Ollciala Bulteno aperonta tuj 
posl la Kongrcso. Ni ankaŭ dediĉos al ili apartan artikolon 
cn I-Ĵsprranto. 

Kongreso de U. E. A. 

Lo provizora Kongrcsa Dokumentaro enhavonta la tekston 
de In diversaj raportoj ekzamenotaj de la tria Kongreso de 

V. E. A. estos dlsdonata en Krakovo.ĉc lo Oficejode U. E. A., 
ul ĉiu persono havanta sian kongreskarton. Heljjkongresanoj 
povos liirigi kongrcsanoj pogante la diferencon en la prezo, 
t. c. 1 &m. 

Etato de la Esperantianoj. 

Je )n 20. Julio estas enkasigitaj <le la Ccntra Kaso de 
T. E A. 8.359 kotiznĵoj por 1912. (Je la 1. Julio «,(HK») 192 

•ubtenantoj. 

Fakaj membroj : Inler&nnt/u Fako : 447; iMborista 
Fnko : Hfi ; Virinn Fnko : 131, 

Subtenantaj membroj : (M-a listo). 

I.W. 0. Httjiuid (Krako\v) ; J. Viriru dr Souza (S. Paulo); 
J92. ,4. Niedzudedzkl (Minsk). 

La DlllKKIOnO. 

Novaj Del. t Vic., kaj Subde). 

Bangsok (Siam, Malezio), — |). : l^iur. Aoderseo, c. o. Orieolal 
Store. 

liozzoio (Maotova, Italujo). — SD. : Prof. : Alfredo D-ro Dona, 
teknikn lcruejo (dum julio-septembro ndreso eslna : Hasnano Veneto). 

(inANo*Cnoix (Krancujo, Saint-Ktieone). — SD. : H. Nuldal, 34, 
ruc de Lyon. 

Haslk-Bukubau (Svi«ujo, Bern). — SD. : Arthur Peyer, komerc- 
ialo. 

KAissi\swKRTn (Geroianujo, Dusscldorf). — SD. : llana Poensgen, 
plantejeatro. 

Kilmahnock (Skotlando). — D. : James Craig, 9, Hood Street. 

Loandv (Angola. portugala afrika kolouio). — D. : Erneslo de 
Mhvh. pontoj kaj fervojoj, Caixa, 53. 

I*«aii\ (Aftatrio, Bobemujo). — VD. ; Leopold Berger, iogeniero, 
Prahn I Prikop, 27 (Herles). 

Bcduicl ( Auglujo, Surrev). — D. ; Stanlev S. Jennings, lihro- 
veodisto, Liokfield Lane. 

Hoims (Antilioj, Cuba). — D. : Andres M. Oliva, leŭtenanto 
Guardia Hural. 

Rotterdam (Nederlando). — SD. : J.-NV. Biereoa, Gerrit Jan 
Mulderslr. 50. 


Szaszscbes (Hungarujo, Szeben;. — D. : Ludoviko Keleti, viuko- 
mercisto. 

Ŝanĝoj 

Astrakan (Rusuju). — VD. : Sergej Sariĉev, komercisto, Ugol 
/eanoj i TevjaAivakaj d. Volali. 

Kasan Rusujo). — D. : laokenlij Nikolaeviĉ Rukavicin, studento, 
univeraitato. 

Mindon (Anglujo). — D. : D. Harry Kpstein, sekretario, c. o. 
U. E. A. Higb Holborn, 134. 

OnENBfnc (Rusujo). — D. : Isaev, oficisto de Tfervojo, Ugol 
Griŝkovskoj i Kosogo pereulok dom Nelogo. 

Sismach (Svisujo, Basel). — SD. : F-ioo Lisa Gisler, Rheinfel- 
derstr. 

Varsovio (Rubuĵo). — D. VI. : Hirszovski, publicisto, str. Kro- 
lewska, 19. 

Citoj. 

2-a cilo : Rombay, (Del. S. R. Karnick). 

Aten<», (Del. Pelro G. Doczines). 

Napoli (Del. R. Bagnulo). 

Rimarkoj. 

La Del. de Patras (P. Biinemann) revenis al Patras; La 
adreao de la Del. de Sljkma estas dum la someraj raonaloj : J. Gou- 
der, 13, Strada Tre Cbiese, Casal Balsan (Malta). 

Novaj Esperantistaj Entreprenoj. 

\N'einbcehla b. Dresdkn (Snksujo). — N-o 311, Rich. Schubert 
& Co, fabriko de farmaciaj preparajoj. 

\N einbo;hla b. Dresdeno (Saksujo). — N -0 312, Esperantista So- 
cieto. 

Joinville (Mrazilujo, Santa Catharina). — N-o 313, Carlos Ch. 
Mŭller, korespondanto de jurnaloj naciaj kaj eksterlandaj. Special- 
ajo : monalaj raportoj pri la pelj gravaj ekonominj okazintajoj en 
Brazilujo. Korespondas EsperaDte, germanc, aDgle, france, hispane, 
portugale. 

Hio de Janeiro (Brazilujo). — N-o 314. Escola Rio Branco 
(lernejo), rua da Assemhlea, 115, 2-a andar. Direktoro : Pastro 
hpamioondas Rolin. \ ic-direktorn : D-ro Eugenio Goroes de Mattos. 

Rio dk Jankiro (Brazilujo). — N-o 315. Societo Geografia de 
Brazilujo, Averrida Rio Branco, 132, 2-a andar. Prez. : Barono 
Honrem de Mello. Sekr. : D-ro Jose Boiteux. 

HAMBunfi (Germauujo). — N-o 316. Wilh. Loesch & Co, Braod- 
8wie!e, 58, Hamburg, 8. , ' 



Esperanlia Parolejo 

Oni laŭdas I 

.*. (iraim srrno dr V. K. A. Praha komerca gazcto « Cesky 
Lloyd » puhlikigis (9 III 1911) ea la fako « Elmigfrado » raporton 
pri nova kulonio fondita en brazilia ŝlato Minas Gernes. Sed snm- 
tempe fci nvertis kontraft elmigrndo tien, ĉar ĝi ricevis informon 
tre malfavoran, kiu diris, ke en ĉirkaftnjo de la kolonio estas kli- 
mato kaftzantn infektajn malsnnojn, ke la ŝtato posedas nek vojojn 
nek fervojon, ke la tero estas nefekunda, ke oni De povas vendi lie 
agrikulturajn produktaĵojn knj ke la ŝtato ne garantias promesojn 
faritajn al enmigriotoj. La redakcio demandis, ĉu iu havas ĝuslajn 
informojn. Oni petis mio, kc mi akiru ilin per Esperanto. Mi sen- 
prokraste skribis al tri delegitoj de U. E. A. en diversaj urboj de 
Brazilio kaj ricevis (23 IV 1911) el Bahia kaj Petropolis (S-roj dele- 
gitoj Magnus Siendahl kaj Joao Duarte Silveira) tre detalajn infor- 
mojn, kiuj per rnalsamaj vortoj egale pnrolis pri sana klimato, bo- 
naj vojoj kaj sufiĉnj fervojoj, fruktodooa lero, facila vendo de pro- 
duktajoj kaj plena garanlio de la Stato Miuas Geraes. Mi tradukis 
ilin bohemen kaj « Cesky Llovd » presigis (25 IV 1911). La tria 
delegito estis post mia plendo cilila en gazeto Es|>eranto kaj pro ne- 
respoodo forstrekita el lislo de delegitoj. Baldaft poste mi bezonis 
esperantan libron slaUstikan pri Bazilio « Bultenon raemorigan » 
publikigitan de brazilia ministraro. Petante ĝin mi klarigisen Esper- 
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anlo, kiel mi sukcesis pravigi malĝustajn informojn pri Brazilio. La 
ministraro de agrikulturo, koraerco kaj industaio sendisĝin, kaj ĝiaj 
fakoj statistika kaj komerca dankis min tre afable pro servo, kiun 
mi farisalilia ŝtato. — R. FniDiuc.H,Profeaoro,Del. Prostejov Moravio). 

/, Mi estas feliĉa esprimi miajn sincerajn korajn daokojn al diu 
Esperantianoj kaj speciale al la Delegitoj en Bern, Innsbruck, Kuf- 
stein, Mŭnchen, Prien, Reichenhall, Salzburtr. Linz, Wien, Kra- 
kow, Brno, Praha, Dresden, Nŭrnbcrg kaj Stutlgart. Dankal ili 
mia stipendivojaĝo povis akiri iom da profito por la propagando, ĉu 
pro tio ke ili estis organizintaj paroladon, ĉu pro tio ke ili min 
akompauis por viziti la redaktistojn de naciaj aŭ lokaj gazetoj. Mi 
povis konstati, ke ĉiuj ne nur plenumas sian devon, sed per siaj 
tutaj fortoj laboras por pruvi, ke Esperanto eslas nun utiligebla 
dank'al L. E. A. Aparte mi dankas S-rojn Tressel (Mŭnchen), Pez- 
lederer (Salzburg), Sos kaj GliJck (\\'ien), kiuj bonvolas nin helpi 
por la organizo de la Esperantiaj Karavanoj al Krakow. 

L. Poncet, 

Kons. de U. E. A., Stipendiulo de la Fed. Esp. 
de « Bourgogne kaj Jura », Lyon. 

.*. Mi multe dankas la Del. de U. E. A., kiuj tiel multe kaj afable 
min helpis, dum mia vojago tra Nederlando, en la urboj Hago, Lei- 
<Ien, Haarlem, Aikmaar, Amsterdam, Rotlerdam, ktp. Mi povis kon- 
stati, ke la servoj de U. E. A. bone funkcias. 

E.-E. Yellande, Del. Pli/mouth. 

Mi vnlas plenumi mian devon de danko al pluraj membroj de 
U. E. A., kiuj akompanis kaj posle eĉ gastigis min dum vojaĝoj. 
II estas : S-roj Vermaas kaj Niesten en Rotterdam, //. Fricke, 
cn Frankfurt a. M., de Hosson,en Dordrecht, S-ino Habermehl, 
en Haarlem kaj S-ro von Raemer, en Hilversum. Plic mi devas 
danki F-inoj Lonise Hrrst, en Kjuehenhaven kaj Ilelmi Joscfson , en 
Stockholm, per kiuj mi ricevis librojn malfarile haveblajn per 
gcrmana librovendejo. 

Hanh Poensgen, en Kaisersn'erth-hei-Dŭs$eldorf. 

Oni proponas I 

S-ro K. ('.. ŝan, Del. Ŝanghni proponas, ke la C. O. de U.E.A. 
publikigu en sia oficialn organo, almcnaŭ 4 monatojn anlaŭe, la 
modelojn de Pdissendotaj novaj formuloj ; tiamaniere la malproksi- 
muloj, evilante In malhelpon de intervoja perdiĝo, povos mem kun- 
labori en ilia verkado kaj devos ilin rescndi nepre antaŭ ĥksita temp- 
limo. 


stancoj, oni klopodos, prezenli, kiei eble plej objeklive, la tiaman 
epokon ne nur laŭ la milita flanko, sed ankaŭ laŭ la ĝenerala kul- 
turslato en Eŭropo. Sekve la ekspozicio eslos dividita en 4 sekcioj 
(vidu la programon). Por ke oni ricevu kompletan bildon pri la 
tiama epoko, estas necesc, ke oni kolektu la materialon por la 
ekspozicio ne nur en Gcrmannjo, sed ankaŭ en la itatoj, kiuj 
tiam estis en kunfederacio kun Prusujo, kaj en Francnjo. 

La tula ekspozicio estas aranĝo de la url>o ĥreslau ; ĝi garanlias, 
per helpo de speciala monlondo, ĉiujn koslojn kaj Mnrigas cn la 
parko i Scheitnig i. (pron : ŝejioig) apeeialan ekspozician konatru- 
ajon, kiu servos ankaŭ estonle por similaj aranĝoj. La konstruajo 
estos masiva kaj respondos ĉiujn poatulojn de moderna scienco, 
rilata al ekspozicia kaj muzea teknikoj, por ĉiuflanke certigi la sen- 
danĝcrccon al artaj objektoj. 

Lia Majesto, In Imperieslro kaj Reĝo, pruvis sinn intrreson por 
la ekspozicio, knj Lia Imperieslra kaj Reĝa Moftlo, la Konprinco, 
bonvolk akcepti la protektadon de la ekspozicio. 

Samtempe kun la kulturhislorin ekspozicio estos aranĝata granda 
ĝardenkullura ekapozicio. La nove konstruata fealhalo e«taH stari- 
gala meze de la famega parko Scheitnig, t. e. ĉirkaŭajo, vere kreita 
por efike prezenti ĝardenkulluran ekspozicion. Nur malofte oni 
Irovas tiel oportunajn kondiĉojn, kiuj peimeaaa al ln praklikata 
ĝardenkultura arto jen daŭrigi la jam ekzitantantajn plantajojn, 
profiiante arbarojn, herbejojn kaj akvon, jen uzi vaHlnmpleksnn 
ebenon, por naski arkitekiurnn disvolviĝon laŭ moderna scnco. 
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T tm aekcio : La okaziotAĴoj dcpoet la fiuo de i'miittiro eo Kosujo 
gi» 1« «ina psco de Psris C« tiu bekcio cuhsvos oe oui sani- 

r pokaii, sed »nk»ŭ iotrreiwijo rrprczeoUjoj o postajo, por ke 1» sek- 
cio «Hu kvazari aropieiuMi Lildaru libro. Paoorsmo pri Kresisu 1813. 

Ooi peloe ia arkiv>«diniaislraciojO de divernsj .ŝutoj, »ranĝi 
apNriMju ekapozieiojo. 

Kvars aekcio : La vivsdo kaj itt arlo de la epoko. ĉi tio aekcio ue 
eatos UmiipiU lafi ia jaroj 1813 ĝis 1*15» aed ooi koosideros la toUo 
opnkuu de ia « ernpire » -aiilo. JVi.idiga por eovicigo eo ĉi tiun 
uekcioo eatoa uur la arU ufi aribistoria graveco de la objektuj; d<» 
nc ealaa oeceae. ke ili bavu seoperaa riiatoo al la mililo kaj ai p«»li- 
tikaj afe.roj . 

i iril/ioj : A : Vidajoj pri urboj kaj jirkitrkluro ; B : (iardeokul- 
tura arto ; C : Plaaliko : o>ij(ioaloj k»j gipnkopioj de speciate tfrava. 
artaĵoj ; 1) ; Peotrarto ; E : Grafika arto. Iji tinma karikaturo ; F 
Mioialurn pentrado ; G: Koatumoj, trkaarto kaj oroamajoj ; II 
Arto por loĝejn ioteroo, meblaro ; J : Porĝarto rilata al oro ; K 
Malpli valoraj rneUloj (broozo, fero, ataoo) ; L : Keraroiko kaj vi 
trHjoj ; M ; Gliptiko ; N : Moneraferoj kaj medaloj, ordenoj ; O 
Meiio pri libroj ; kartoj por vizito kaj boodeziroj ; P : TraHka 
«feroj. 


Hruifranu) r/r* la uarden-kiillttra ekspozicio 

1. < lardenkullura arto. — II. Faka acienco. — III. Scienca ĝar' 
denkulluro. — IV. Socinlekonomia ĝardeokulturo. — • 
ĝurdenknlluro. — VI. luduatrio por gardenkulturo. 


V. Metia 


Esperaniia Vivo 


Honorigo. — Ni plezu«*e ckscia», ke niu DiairikU Deleifito, 
Prof. l)-ro Arllmr Ghei (Trieste, Aiulrio), ricevia de L. K. M. 
Alfouso XIII de liiapanujo, la orao mednlon kun violkora rubaodo 
de I» «irfrnj dr G»*rona. kiel rekompen«v>o pro linj klopodoj pri la 
diisvaaUj(o de Lapcranto. — B. 


Alvokoj 


Grava Avizo 

Ni malfermia tiun Ci rubrikoD por faciligi al lu F.sperantistaj orya- 
nir.njoj k«j Ksperunliatoj la puhlikigon kaj diakonigon de peloj 
liuvuuuj ĝeneralan intereaon. Tiumaniere estas ofie evilatuj la el- 
upezoj por presijfo kaj disttcndo de cirkuleroj. kiuj cetere ne atingas 
tiel ifrundun nombron de leganloj. Sed ni de kelku tempo rimurkus, 
ke kelkaj persouoj nendus al ui por rnprcso urtikolojn, kiuj hsvas 
pure pnoatan oelon aŭ intereson, kaj eaUs fakte nenio alia ol anoo- 
coj iom pli lonifu j. C.ar ni povas dediri al liu rubriko nur limigiUn 
lolcon, ui Hleoligas uiajo Irgaulojn, ke ni de uun presitfos nur la 
kmniinikHĴuju de ĝenerala intereso , tre legehte akribiujn kaj kon~ 
rire redaktilujn. Lu leksto de la alvoko devas esli skribiu sur- 
upnrtu folio, aed ne miksita kun la eohavo de leiero aŭ poŝtkarlo. 
Lu inanuskriptojo nekonformaju al tiuj kondiĉoj ni ne enpreaos. 

I Red.j . 

Kukistoj-Sukerajistoj 

Jus fondita 1'nuiĝo / nternacia dt Kukisto f~S ukera ĵistoĵ Etper- 
antis/aĵ pclas ĉiujo samrnetianojn sendi iJiajn adresoju por ke oni 
interkonscntu pri vortoj kaj ek«prinjoj metiaj. 

La aliĝo al tiu societo estas senpaga, sed povas aliĝi nur sampro- 
fesianoj . 

Sin turni al la sekretario : S-ro Leclerc. 71, rue Monge, Paris. 

Vizitu la belan Elzason I 

Dimanĉon la i-u de sepleonbro la ligo de U Klzasaj KsperaoU6loj 
festenos en nia urbo la 25 jarao jubileon de Esperanto. Por igi la 


leston eble plej soleBa kaj bela, U festkomiuto inviLaa ne nur ĉiujn 
Klzasaj» sed aukau ĉkftjo traos la Elzaaa limo logantajn samideao- 
ojo. L« preparajoj promeaas belan kaj memorindon Ugon al ĉiuj 
parloprenantoj. 

Provirora [trojramo : Matene, posl akcepto aila gastoj, se eble, 
vizito de ia urho. Je la !»-a horo, festkunsido sekvota ck* la komuna 
taifmanĝo (ineouo por 1,250 Sro.). Poste agrabla kajjoportuna kuo- 
eatado, tio estua a4»uzajoj (teulrujoj, dekhmuidoj., muzikujoj, 
k. t. p.). 

Ĉitt partopeenoofo povas es.i konvikiu, ke li* ĝuoe kelkajn tre 
agrabfcijn borojo mter la Elzas»j samideunoj. 

Do, akreptH niaa koran inviton kaj venui graudnombre al oiu 
featn. 

Por rieevii «fet-.-iJu jn iuf irrnojn ĉiu venonto boovolu tuj skribi ;d : 

Jl BiUiMUM, 

Prezidanlo de la Eaperanto Societo 
eo Affilhausen en Etraso, Klet- 
tenbergvveg, 5. 


Belga Ekspozicio f913 

La grtrpoj aft samideanoj, kioj deziraa ricevi senpagajn reklam- 
ilojn peresperaetojn pri la Tntmonda Ekspozjcuo (ienl 1913, bon- 
uolu sin tnrni al la subskribinto. Ili estns petat.ij iodiki la nombron 
de la dezin»l»j reklamiloj kaj uldoni por la poŝtelspezoj fr. 0."d> 
(Sm. 0-20) en respondkuponoj aŭ po.ŝtmarkoj.. 

Arthur VanMANock., Anlnerpeno , 

72,. Borgerhoetscbe slraat. 

A1 ĉiuj komerc-oficistoi kaj vojaĝantoj I 

Ij« 2*'»-'26 aŭgusto oknzos en Hago la iuternuciu kongreso de la 
komerc-oHcistoj kaj vojnĝanloj, orgnnizila de internucia fedoracio, 
kies sidejo estas en Gnnt (Belgujo)t 

Dum jJ-i» lasta kongreso okazinta en 1!>10 eo Ĝenevo, onitpridis- 
kutis ankaŭ * Esperautou »,k»joni. sendis tiun tt-mon poresti sludat». 

F.stas nun bona okazo, denove ripeligi Immi pridiskutoo, kaj la ĉe- 
estontnj samideanuj koogresanoj devus fori siun devon. 

Por tio estaH deziriude, ke ili sin koai-ffii k»j Oiuiandaj koinerc- 
kaj ioduslri-oficistoj k»j vojaĝantoj seudu al iii aliĝojn i«ij delegu- 
ilin por propooi Bsperanto^n kiel kougreslingvon kaj evenluaie 
aliĝon al I '. E. A. - Ejnnooil J.. Nikoi.a.l, Ko«uercofici8to,Del.Bukureŝti. 

A1 la tutmondaj teknikistoj 

ĉie ni teknikistoj kun)a.boras por la progreso de Esperaoto, sedi 
oi uieiu ue povas uzi hodiaŭ ni»ja t'ak»ĴD auperLojn» ĉar oe akzistas 
gnzelo, kiu akceptns p«paju tekoikajo arlikoloja. 

Por la uzudo de Esperanto en la praklika viv», en la iodustrio. 
nenio konlraŭestas laŭ inia opinio. Mankas ŝajne nur komuDa ;«go 
de ni, samfekanoj. 

ĉar mi jam kelkfoje seudis roiaa adresoa al inĝooieroj, kiuj 
deziris entrepreui ioo, de ki»*j mi aŭdis tiam. nenion pJu, mi. pro^ 
pouns, ke ni, se la redakcio ife tiu-ĉi gazeto tion poroiesas, lie Oi 
parolos pri la vojo forigi la nmnlritan munkon. 

Al la teknika gazelo baldaŭ venos, se ĝi eslos bone redaktata, la 
anoncoj de maŝiofabrikoj kaj fabrikistoj, ka j tial verŝajoe ia g»zeto 
pli bone vivos ol aliaj. 

La firmoj ĝis nun ĉiam permesis al mi traduki esperante germ- 
anan artikolou pri aparatoj. Tial ni progresemaj teknikistoj povos 
certe per aiaj laboroj l>one beipi al la graviĝo de Esperanto en la 
koinercu. Ni ankaŭ fosu nian sulkon ! 

Ma-isfiuj», Merseburg Saale Germanujo). 
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Pnvat-Doeento £o Aenen l nivorsitato 


Unua parto 

Antaŭjraneflo:; Bsperanto kaj indo-eŭropaj liogvoj 
Unuajaro; Pri Ia *‘iDua libro 
I-a Xŭrnberga Klubo, Einstein 
Intcrnacia v;'S5s 
“ LTisperantisic 


1887-1900, enhavo 


Zamenhof kaj deveno de Esperanto; Apero de 
La “ Araerika Filozofla Societo M kaj la “ Aldor 
; La Ligo ; La reformaj diskutoj en 1891 ; Upsala h 
Koraenco de franca raovado; De Beaufront kaj lia infl 
Lo spirito de la Lingvo. Rekomendita por Kandidatoj al suptraj ekzamenol. BJ 


IVIvl I * Rakonto en 20 Ĉapitroj 

entute represita lau la originala manuskripto kun ĝis 


nun nepresitaj partoj 


N, J"‘ Novgorod (Riisujo). — S-ro Kutuzov, Telejrraf N o 2 
Ĉioovnik. 

Odrnse (Danujo). — S-ro Frode Laraen, Goriosgadc, 5, P|. 

Olomouc (AŬHtrio, Moravio). — S-ro S-ro Karcl Zanletal, Ras- 
lova ul. PK. 

Omsk (Ruaujo, Siberio). — S-ro Fedoroff, rue Vaesviatska ia N-o 


L= letero. Pk —pottkarto. PI = poŝtkartoj ilustrilaj. PM = 
ipoŝtmarkoj. b. fl. = biidftanko. 

Manolas (Hispaoujo, Gerona). — S-ro Elias Pigem, str. Escriba 
nins 15, PK. PM. (deriras koresp. kun fremdlandaj samideanoj). 

iHarcelona (Hispanujo). — S-ro Eduardo Albert, ĉc « Esperanto 
Affroro *, str. Mariaoo Cslii 4«i0, Pl. 

Boulognk-sus -Mea (Franoujo). — F-ino Louiee Haigner^, io» 
truistino, 149, rue du Mouiin & Vapeur, PI. 

Da«z»g (Germanujo). — S-roOtto Roggatz, SUfiawiBkel 17. 

Dmlsdcn (Germanujo). S ro Robert Kiessig, Dresden 30, Henri- 
•cistr. 5/11. PI. (kun ĉiuj laDdoj). 

Elbsrfcl» (Germaoujo). — S-ro Kurl Henke, Hofkamp, t>X (kun 
■ĉiuj landoj). 

Esskn/iRuhs (Germanujo). — F4do M. Bartholome, Huttropstr. 
14 pt. (ftaogo de 1'adreso). 

Kikln a/Rii. (Germanujo). — S-ro Ant. Baxa, Zŭlpicher Platz 
L PI. L. 

Lapabbou0uial (Fraocujo, Tarn). — S-ro Marius Lagriffoul, 
S.-D. de II. E. A. PI. (kuo ĉiuj landoj). 

Lacban (Germanujo, Silezio). — S-ro W. VVengler, gimnaziano, 
Aussere Nikobeslr. 13, PM. Pl. 

Litovei. (Aftatrio, Moravio)- - 

Lounv (Austrio, Bohem«jo). 

Ĉefplaco, 127, PK. Pl. bfl. 

Lounv (Aŭstrio, Bohcmujo). • 

Luck (Rusujo-^oJ^ nska). — 
librotenisto de Administrejo Os 
kulturaj libroj, fotografaĵojn, PI., PM.) 

Montevideo (Urngaj). — S-ro Raŭl V. Idoy 
reo 303, PI., K. (kun ĉiulandaj samideanoj, es 
germanaj , aŭstria j kaj rusaj. Respondo laŭ dezi 

Moskvo (Rusujo). — S-ro N. Kangin, 2, san 

Moskvo (Rusujo). — S-ro M. V. Smirnov, L 
Za\vod shesternia Gtrcen, PM. 


Orizaba, N er (Mcksikujo). — S-ro Victor Kobres, Av. Liberlad 


S-ro prof. Klemens Urban. 

S-ro Jos. Rvbak, prakt. drog 


ESPhRSTENO : Alfaro de la Pilman’a Sistemo de Stcno 
postuloj de Esperanto. Prezo : Sm. 0.50(aŭ 5 responk uponnj) 
Havebla ĉe la Aŭtoro, J. Catton, Osu ald Road, Saint-Albans 
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oatu U ploj eflka, kaj la plej pura el ĉiuj ekateraj kuraoiloj 

Sendo kontraŭ poŝtmandato da : 
por Krancujo : frankoj 2 » (Sm o.8o) 

por Fremdlandoj : » 2.25 ^Sm 0.90) 

Skribu al S.ro J. BOUGE, farmaciisto, GRASSE (Francujo). 


ONI PAGU POSTMANDATE 


r t(S ESTAS ACETEBLAJCE w U w 

^g/Smjoro BPETRAUD Rue de la Prefectupe.54 

STETIENNE( Lof re) 

FRANCE 


7 , Prezo:0 Sm5B ( 1fr40c. 

Specialaj prezot por la venoo pogranoe 


FAMAJ HOLANDAJ CIGAHOJ. — Ifcn. de Laure, Ciicarfabri- 
kanto, Hokameer (Nrderlando) serĉas en ĉiuj landoj cigarvendistojn, 
Petu specimenojn kaj prezojn. 

FILATKLISTOJ. — Sendu al S-ro Dupuia, 2, rue de 1’Arc-de- 
Triornpbe, Paria (Franrujo), 3, 6, aŭ 9 reapondkuponojn kaj vi rice- 
vos 20. 40 aŭ 00 diveraajn po.ŝlmarkojn de ia francaj kolonioj kaj 
apecialan kataloifon de poĤtmarkoj. Pelu la faruan katalogon Vverl- 
Trllier, Fr. 4.2."» (Sm. 1 .70) afrankite-rekomendite. 


GEHMANA-Af STRIA ESPKHANTISTO. — Pri la 8 a inlerna- 
cin kongreao PU[>erantista i ( .H2 informaft bonege la oĥciala organo 
de la Ligo de (iermanlingvaj Aŭnlriaj : (irrman-Aŭfttria Esperantito. 
(.iomonate Esperante kaj (iermone. — Jnra abouo Sm. 1.2.*». — 
k. 8. Adminislracio : Wien VI, DŭrergasHe, 19. 


INTELIGENTA JUNULO, perfckla EnperantiHto, scias la rusan 
kaj germanan lingvojn serĉas oĥcon en Kusujo, Germanujo nŭ 
Polujo, cn ia rnagazeno, librrjo, kancelaricjo aŭ sim. Povas esti 
nukaŭ belplerionisto. I.n Delegilo, kiu havigos la oĥcon, donacc 
rieeras brlan valoran kolekton da Eftperanlajoj. Afablajn proponojn 
oni ndreeu : S-ro B. Breslaŭ, V r asilkovsk str. Hejica, Vitebsk gub. 
Husujo, nub espero 555. 


Aĉoto 


( mcmftro rfc U. E. A. 7.623) 

DRESDEN-A. (Saksujo) 

Moritzstr 16 


Interfianĝo 


Serĉas aĉcli poŝtmarkojn de ĉiuj landoj, uzitaj, neuzitaj, sur 
lelrro kaj sur fragmento. Mi petas por proponoj de komercistoj aŭ 
kolektantoj. 


Reumatismoj, Iskiatiko, Lumbago, k. a. 

la negrasaja balzamo 


JUNA FRANCO, studento en juro, diplomitapri Esperanto, serĉas 
germauan familion, kiu akceptus lin dum iibertempo. Plezure li 
[tarolos francan lingvon, G. Lelarge, rue Salberie, Cholet (Maine-et- 
Loire) Francujo. 


LIBKEJO ESPERANTO en Montevideo deziras havi komercajn 
kaj pri Esperanto propagandajn interrilatojn kun similaj alilandaj 
firmoj, t. e. Esperantaj eldonejoj, librovendejoj, papervendejoj, 
k. t. p. — Oni petas ankaŭ la alsendon de katalotroj, specimenoj, 
prezaroj, k. s. — Adreso : Libreria Esperanto (Munoz kaj K-o), 
strato 25 de Mayo 471. Montevideo (Urugvajo). 


POŜVORTAKO. — Tre inleresa libro por hispanlinirvanoj kaj 
freinduloj vizilontaj latinaj landojn. Enhavas pli ol 10.000 radikojn. 
Luksc bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebaslian (Hisp.). 


LA PACPA RLAMENTO KAJ ĜIA OHGANIZO. — Informoj 
ktp. : Inf. Kapt. B. J. Klingenberg, Kristiania (Norvegujo) Sm. 0.15 
(du respoudkuponoj) afrankite. Aldono : iotermita sciigo N-o 2 : 
anksŭ du respondkuponoj. Librovendistoj ensendu mendojn. 


POAVOHTARO. — Tre interesa libro por hispanlingvanoj kaj 

fremduloj vizitonlaj lalinaj iandojn. Enhavns pli ol 10.000 radikojn. 
Lukse bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastian (Hisp.). 


MIRALETTRE («n=) necese9 * or e .u 

Specimenoj (verde presitaj sletoj por Poŝtkupono. 
ESPERANTO, 25, rue Saint-Vincent-de-Paul, PARIS (X-e) 


(Fr. 1 ,25 — M 1 ,00) 

Afrankite kostas la plej bona 

POS-BRULIGILO 


Mcndchla ĉe 

Georg REINER 

Berlin-Rummelburg 

(Kicl pago oni ankaŭ akceptas poŝt- 

markojn) 


La Administranto (Gĉrant ) : Michaud 


Laborista Kooperativa Presejo, 15, rue Amiral- 

Roussin. Dijon (Francujo). 





